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A.C.KOJECHHK

OBPA3bI HAIIMOHAJIBHON UCTOPUU B BPUTAHCKOMN
NONYJISAPHOM MY3BIKE 1960-1980-x romos

CunTtaBiyecs paHee MaprHHAJIBHBIMHA TEMBI UCTOPHUHU KYJIBTYPBl YTCHHUS, MPOCMOTPA
(GUIBMOB, IyTEMECTBUN CTAlIH YK€ TPAJULMOHHBIMU B paMKax “KyJIbTypHOH ucTOpHu”
(cultural history). Haunnas ¢ 1980-x ronoB oOpaiieHue k mpo0ieMaTike “conuaibHOro BO-
obGpaxaeMoro”, kak orMedaeT HcTopuk I1. BEpk, ABuIOCH OTHNUM U3 Haubonee aKTyalbHBIX
MCCIIENOBATENLCKUX HAMPABIEHUH COBPEMEHHBIX HCTOPUKOB B 001aCTH KylbTyphl'. B aTOM
KOHTEKCTE M3yU€HHE PA3JINYHBIX PENPE3CHTALUI B KyJIbType, IPEkKAE BCETO BU3YaJIbHBIX
¥ JIATEPATYPHBIXZ, 3aHUMAET 0COOOE MECTO B PAMKAX KYJIBTYPHOIl HCTOPHH.

BMmecte ¢ 3TM 0003HAUMIICSI HHTEPEC M K MCCIEIOBAHNIO HCTOPUIECKUX TPEACTABIIC-
HUI B KyJObTYype — OT KOMMEMOPATHUBHBIX IPAKTHK M OCOOCHHOCTEH (yHKIMOHWPOBAHHMS
KyJbTypHOW MamsATH 10 00pa30B MPOMHIIOro B KWHemarorpade, JIUTEpaType W My3eHHOM
npocrpanctee®. M3yuas ocobennocTn 1 GBITOBaHNE 00Pa30B MPONLIOTO B Pa3sHBIX (opMax
3HAHNS, KYIbTYpPHAast HCTOPHS CIIOCOOCTBOBAJA Pa3BUTHIO TNAJTOTa TPAJAUIIMOHHBIX H HOBBIX
TYMaHHUTApHBIX U COIMAIBHBIX TUCIHIIINH, OCTaBasICh OTKPBITON JJIS Pa3IMIHBIX METONO-
agoruyeckux noaxonos. Lupokuii HaboOp TeM, 3ajaHHBIA TaKOW [OCTAHOBKOH IPOOIEMBI,
I103BOJIMII HCTOPUKAM 0OpaTUTHCS K UCCIIEIOBAHUIO CAMbIX Pa3HbIX KYJIBTYPHBIX (hOpM.

B nocnennue roasl HabGnronaercst cONMIKEHME HOBBIX HAlpPaBJIEHUH MY3BIKOBEICHMS
(mpexe Bcero “HOBOTO MY3BIKOBEJIEHHS ') M KyJIbTYpHOH nctopuu. Myssikoen J[x. ®an-
Yep MUINET, YTO 3TH JUCHUILIMHBI PA3/eNsIIoT OOIINE MpeJCTaBIeHus] 00 MCCle0BaHUH
KYJIBTYPhl U KYJBTYpPHBIX 00bekTOB?. Panee ucTopuku, 6e3yclOBHO, 00pAINAUNCh K H3yUe-

Konecnux Anexcanopa Cepeeeena — ctaxep-uccienoBarens NHCTHTyTa T'yMaHHTapHBIX HCTO-
puko-teopetndeckux uccuenoBannii um. A.B. IloneraeBa HaumonanbHOro wncciaenoBaTeabcKoro
yHuBepcutera “Bricmas mkona skonomuku” (HUY BIID), acnupant Lllkoibl ucTopudecKux Hayk
HNY BUIS (Mocksa, Poccus).

Crarps MOArOTOBIEHA B X01¢ paboTsl B pamkax IIporpammsl pyHAaMEHTAIBHBIX UCCIEIOBAHUN
HanuonansHoro uccieioBaTelbCckoro yHuBepcurera “Beicmas mkona sxonomukn” (HUY BIID)
1 C UCTIONB30BaHUEM CPEICTB CyOCHIHH B paMKaxX TOCyIapCTBEHHOHN IMOINEPKKH BEIyITHX YHHBEPCH-
tetoB Poccuiickoii ®enepaunn “5-1007.

! Burke P. What is Cultural History? Cambridge, 2004, p. 77-78.

206 »ToM cM.: Rosenstone R. Visions of the Past: The Challenge of Film to Our Idea of History.
Cambridge (MA), 1995; Hayward S. Cinema Studies. The Key Concepts. London — New York, 2000;
Camymuna H.B. CoBpeMeHHOe eBpOIIeliCKoe KMHO M ujaes KynbTypbl (“mpomuioro”). — denomen
npomwtoro. [Tox pen. .M. Casensesoii, A.B. [Toneraesa. M., 2005.

3O pasjnuHBIX PENPE3EHTALUAX MPOILIOr0 B KyabType cM., Hanpumep: The Historical Film:
History and Memory in Media. Ed. by M. Landy. London, 2001; Walsh K. The Representation of the
Past: Museums and Heritage in the Post-Modern World. London — New York, 2002; ®ernomen npormi-
noro. Bpems — Uctopus — IlamsaTe: nctopuueckoe co3HaHue B MPOCTpaHCTBE KyabTypsl. llox pen.
JLIL. Penimuoii. M., 2007; Groot J. de. Consuming History: Historians and Heritage in Contemporary
Popular Culture. London — New York, 2008; Gray A., Bell E. History on Television. London —
New York, 2013; Landsberg A. Engaging the Past: Mass Culture and the Production of Historical
Knowledge. New York, 2015, np.

4 The Oxford Handbook of the New Cultural History of Music. Ed. by J.F. Fulcher. Oxford, 2011,

p- 3.
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HUIO MY3bIKH, OIHAKO c(epa My3bIKaJIbHOI'O B OOJIbIIEH CTEIIEHH 0CTaBalach IPEPOraTuBoi
MY3BIKOBEIOB U COIIMOJIOTOB MY3BIKH. Pacimmpenuie MOHUMaHus IPUPOIEI B OCOOCHHOCTEH
YCTpOMCTBa KyIbTYPHBIX (DOPM, 3HAUCHUS N MPAKTHK [T03BOJIMIIO HCTOPHKAM OOPAaTHUTHCS
K M3YYCHHUIO PAa3JIMIHBIX aCIIEKTOB MY3BIKH M MPEXJE BCEr0 HCTOPHUCCKUX 00pa3oB B My-
3bIKe. AKTHBHOE Pa3BUTHE MOJTYYHIH UCCIENOBAHUS ONPEIEICHHBIX MYy3bIKAIbHBIX KAHPOB
W HANPABJIEHUH, IABHBIM 00pa30M JKa3a, KIACCHYECKOM MY3bIKM U ONEPBI’, B KOTOPBIX
IIPOMCXOIUT OOpalIeHue K My3BIKAJIBHBIM TPAaZULUAM IPOLLIOrO H/HIN OOBIIPHIBAIOTCS
KOHKPETHBIE MCTOPUYECKHE CIOKETHI M IEPCOHAXKH, JIOCTATOYHO JIETKO ‘‘CUMTHIBAEMbIC”
3puUTENIeM/CITyIIaTeIeM.

OZHAaKO MHTEpeC HCTOPUKOB K IIOMYJISPHBIM KYyJIbTYpHBIM (hOpMaM IO-NPEKHEMY
B OOJIbIIEH CTENEHN CBSI3aH C BU3YAIbHOH KyIbTypOH — )KHBOIHCHIO, IUIAKATOM, ITaMSTHH-
KaMH, apxXUTEKTypol, KnHemMarorpadom, B TO BpeMs Kak IMOMyIsipHast My3bIKa TaKkKe MpPe-
naraeT Maccy MHQOPMATHBHBIX U ITOKa3aTeIbHBIX IPUMEPOB IJIsl PACCMOTPEHUS PA3IMIHBIX
BapUaHTOB oOpameHus ¢ npouuibiM. CyliecTBYIOT My3bIKaJIbHbIE JKAaHPBI, B paMKax KOTO-
PBIX IIPOUCXOANT CTHIIM3ANNS UK AeTalbHas PEKOHCTPYKINSA HCTOPUIECCKUX MY3bIKaJIbHBIX
¢dopM u Boccosnanue arMoc(hepsl ONpeIeICHHBIX HCTOPUYECKUX MeprosioB. Penpesenra-
LMY UCTOPUYECKUX CIOKETOB Ha PAa3HbIX YPOBHIX YacTO SIBISIOTCS BaKHOW COCTaBIISIONICH
XyJ0KE€CTBEHHOI'O $I3bIKAa MY3bIKQJIbHBIX I'PYII U MCHOJHUTENEeH. Mcropuueckue oOpa3bl
B IOIIYJISIPHON My3BIKE HEPEAKO M, BOBMOXKHO, Ja)ke Ooyiee BBIPA3UTENBHO, UEM B IPYTUX
KyJIbTyPHBIX (pOopMax (K mpuMepy, B KnHemarorpade), ciry’kaT KOMMEHTaprueM K TeKyIIM
coObITHsIM. OJTHAKO MOITYJISIPHAst My3bIKa JI0 CHX ITOp 000lIeHa BHIMaHHEM HCTOPHKOB.

B naHHO#i crarbe NMpeAaNnpHHATA MOIBITKA HCCIEIOBAaHUS COBPEMEHHBIX HalpaBIEHUH
3TOTO KyJIbTYypHOTO siBieHHs. ClieqyeT OTMETUTh, YTO IPABOMEPHOCTh “TPUCYTCTBUSA MO-
IyJNAPHOM My3bIKH B aKaJleMHYECKOM I10JIE JOJITOE BPEeMs OCIIapUBajach 3amajHOH HCTOPHO-
rpadue, Mpexe BCero MpeCTaBUTEISIMUA TPAJUITMOHHBIX JUCIUATUITHH — COIIMOJIOTAaMH MYy-
3BIKH M MY3BIKOBEJAMH, H IOSIBIIEHNE PalbOT, IOCBSLIEHHBIX MOMYJISIPHONH MY3bIKE, CBSI3aHO
DJIaBHBIM 00Pa30M C Pa3BUTUEM KYJILTYPHBIX MCCIIEI0OBAHMI TIOMYISpHON My3biku® (popular
music studies), Bosaukmux B Benukobpuranuu B Hagane 1980-x romos.

OCHOBY METOIOJOTHYECKOTO MHCTPYMEHTAPHUS KYIBTYPHBIX MCCIEAOBAHUI TOMYISp-
HOW MY3BIKM COCTABIISCT IEPEX0Jl OT TEKCTOBOTO aHAJM3a, T.€. MAPTUTYP (KOTOPBIMH IO-
YTH HUKOIJA HE IOJIb3YIOTCA CAaMU IPOU3BOJUTENIM ¥ UCIIOIHUTENIN IIOIMYISAPHOU MY3bIKH)
U MIPOYUX TEKCTOB B KAaueCTBE OCHOBHOI'O MCTOYHHUKA, K M3YUEHHIO MY3bIKaJbHOI HHIY-
CTpHH, CITOCOOOB 3BYKO3AIMUCH, TPE3CHTAIMU U JUCTPUOYIIMH MY3bIKAIbHOW TPOJTYKITHH,
XapakTepa ayJIuTOPUH U pa3HbIX ClI0co00B BocnpusaTHsa. Dopmar nonynspHOW My3bIKH H3-3a
OTCYTCTBHUSI 3a/IaHHOT0 “aBTOpOM” ClieHapHs(eB) HCIIOJIHEHUs Pa3MbIBAET I'PAHUIIbI OlIpe/e-
JEHHS CaMOTO MY3BIKaJIbHOTO MPOAYKTA. MM OKa3bIBaeTCsA HE TOMBKO MECHS B €€ My3BIKaIh-
HOW W TEKCTOBOH (hopMe, HO M KECTUKYIALNS MY3bIKAHTOB, NX BHEITHUH BH/J], KOHI[EPTHOE
WCTIOTHEHNE W KOHTAKT ¢ ayiuTopuei. COOTBETCTBEHHO, OMPEICICHHBIC HAMTPABICHUS KyITh-
TYpPHOTO NOHUMAHUS B HOIYJISAPHOH My3bIKe HE MOTYT OBITh “‘CYMTaHBI” TOJBKO HA OJHOM
ypoBHe, Oyab TO IPOU3BOACTBO, IPE3EHTALNS I BOCIPUSATHE.

BripaboranHoe B paMKax KyJIbTYypPHBIX HCCIIEAOBAHUI MOMYIIPHOI My3bIKH IOHUMaHHUE
WHCTUTYTOB W MPAKTHK BKJIIOYACT B ceOs CO37aHME U 3aITUCh MY3BIKAJILHOTO MPOAYKTA, €TO

> 06 usydeHuu My3bIKaIbHBIX GopM cMm.: Lawson C., Stowell R. The Historical Performance of
Music: An Introduction. Cambridge, 1999; Music of the Past, Instruments and Imagination: Proceedings
of the Harmoniques International Congress. Lausanne 2004; Publikationen der Schweizerischen
Musikforschenden Gesellschaft. Ed. by M. Latcham. Bern, 2006; Fry A. Remembrance of Jazz Past:
Sydney Bechet in France. — The Oxford Handbook of the New Cultural History of Music, p. 307-331.

¢ Cwm.: Tagg Ph. Analyzing Popular Music: Theory, Method and Practice. — Popular Music, 1982,
v. 2, p. 37-67; Middleton R. Studying Popular Music. Milton Keynes, 1990; Frith S. Performing
Rites: On the Value of Popular Music. Cambridge, 1996; Shuker R. Understanding Popular Music.
London, 2001; Toynbee J. Making Popular Music: Musicians, Creativity and Institutions. Oxford,
2000; Cloonan M. What is Popular Music Studies? Some Observations. — British Journal of Music
Education, 2005, v. 22, Ne 1.
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MPE3CHTALMI0 (BUICOKIHIIBI, KOHIEPThI, 00JI0KKH aib0OMOB, KOHLEPTHBIC BBICTYILICHUS
MY3BIKaHTOB), PaCIIPOCTPaHEHHE U BOCIpusATHE ayauTopueid. Takum oOpa3om, aHaIU3UpyH,
KaK MPOUCXOMUT PEMPE3CHTAIMA HCTOPUYCCKUX CIOKETOB B MOMYSIPHONH MY3BIKATbHON
KyJBTYpe, HEOOXOAMMO PacCMaTpHUBATh €ro KOMIUICKCHO.

bpuranckas KyabTypa, o 3amedaHHi0 ucrtopuka K. ['mimapra, TpaaHIHOHHO SB-
nsercs uctopuunoi’. Kak numyt coumosnor D. BEeHHET M HCCIENOBAaTeN b KYJIbTYPhI
k. CtparToH, oOpalieHne K pa3inyHbIM CIOYKeTaM HalMOHAJIbHOI'O [IPOIUIOTO B MacCOBOMH
KyJbType BennkoOpuTaHuu, 1 B MOMYJISIPHON MYy3bIKE B YACTHOCTH, K HACTOAIIEMY BPEMCHU
yXKE CTAJNO €€ OTIMYUTENHHON "epToit®. JleMoHCTpanus “aHrmuiickocTn’/“6puTaHcKoCcTH”
(“Englishness”/“Britishness”) gepe3 o6pa3bl npouutoro HaunHas ¢ 1960-x ToJI0B cocTaBIs-
eT 00sI3aTeIBHBIN HIIEMEHT XyI0KECTBEHHOTO s3bIKa OOJNBIIMHCTBA MOMYIISPHBIX MY3bIKaH-
ToB BenukoOpurtanuu.

B ucropuu OpUTAaHCKOM MOMYNISIPHOIl My3bIKH JIETKO MPOCISAUTh OTACIbHBIC EPUOIbI,
KOTOpbIE My3bIKaJbHAs )XypHAJIUCTHKA M HCCIICA0BATEIbCKAs JINTepaTypa 0ObIYHO HCUHC-
JISTFOT JICCATHIO TOJJAMU M KOTOPBIC CBSA3aHBI C MOMYISPHOCTHI0 KOHKPETHBIX MY3BIKAIbHBIX
skaHpOoB. OTIHYAIHCH U 00pa3bl HAIIMOHAJIBHOTO MPOILIOTro, aKTyalbHbIC JJIS MY3bIKAaHTOB
TOTO WM HHOTO AecATHIeTHs. B maHHOH cTaThe OymyT pacCMOTPEHBI TPH MYy3bIKalbHbIE
IpYIIbI, HA MPUMEPE KOTOPBIX MOXHO HPOCIEIUTh M3MEHEHUs UCTOPUYECKUX MPEICTaB-
nenunit B BennkoOpuranuu Ha nporspkenun 1960-1980-x romos: “The Kinks” (6ur-pox
1960-x), “The Clash” (nank-pok 1970-x) u “Iron Maiden” (xeBu-metan 1980-x)°.

HOCTAJIBI'MSI IO BUKTOPUAHCKOM AHIVIMM B 1960-¢ rojni

ITocyieBoeHHBIH MepHO B HCTOPUM BennkoOpuTannu cBsizal ¢ 000CTpEeHUEM Psijia Tpo-
6nem. Ecnm st GonbImrHCTBA BEAYIIMX 3aMaJHbIX cTpaH B KoHIE 1950-x — B 1960-¢ roas!
0BT XapakTepeH OypHBIH SKOHOMHUECKHN POCT, TO aHITHICKAst IPOMBIIICHHOCTD TIEPEXKH-
BaJia 3aCTOH, U MO3UIUU BenmnkoOpUTaHUN B MUPOBOM SKOHOMHUKE CYIIECTBEHHO OClIa0eIu.
3ajaun MOJEpHU3ALMHU IIPOU3BOJCTBA, OOHOBJIEHHSI OCHOBHOI'O KaluTajla TpeOOoBajIu 3Ha-
YUTEJBHBIX CPEACTB. TsDKEIBIM OpeMeHeM Ul SKOHOMHKH OKa3ajHuCh BOCHHBIC PACXOJBI,
KOTOpbIE CTalll YBEJIMYMBATHLCS MOCIE MpoBasia Cy KON aBaHTIopbl 1956 1. B cTpane poc
OTOKETHBIN ASPUIINT, @ 3TO B CBOIO OYEPE/b OCIOKHSIIO PENICHUE MPOOIEMBI TTOBBITIICHUS
3¢ dexTUBHOCTH aHTIINHCKON BHemHel monutuku. Ha pyoexke 1950—1960-x ronoB mosoxe-
Hue bpuraHckol MMIIepUH 3HAYUTEIHHO YCYyryOMIIOCh B CBSI3U C MOIIHBIM [IOJ/bEMOM HallH-
OHAJIbHO-0CBOOOJUTENBHOTO JBIKEHUS] KOJOHHUH.

Ha ¢oHe BHYTpEeHHMX M BHEUIHUX NPOOJIEM CTpaHbl OJHUM U3 KJIFOYEBBIX BOIPOCOB
OpuTaHcKoi KymbTypsl 1960-X, kak oTMedaeT ucTopuk M. JIOHHENTH, SBUIOCH OCMBICIIC-
HHME HOBBIX peaiuil M TOMCK HOBBIX CMOCOOOB HAlMOHANLHON camoujeHTH(uKanmu'’,
ITpumeuarenbHO, 9TO aKTUBHAsA C cepeawHbl 1950-x TOMOB moinTHKa OPUTaHCKOTO

7 Gildart K. Tmages of England through Popular Music: Class, Youth and Rock’n’Roll, 1955—
1976. New York, 2013, p. 2.

§ Britpop and the English Music Tradition. Ed. by A. Bennett, J. Stratton. Farnham, 2010, p. 7.

° BBIOOp Iy HE CIIYYAEH U CBA3AH C HEAABHUMH MCCIENOBAHNSIMHU COMANTBHBIX U KYJIBTYPHBIX
n3menennit B BexukoOpuranuu B 1960—1980-e rozbl, nposeeHHbIME ncToprkoM /1. Cumoney, co-
rmosoroM O. berHeTToM, HecienoBareneM KyasTypsl [k, CTpaTrTroHOM U uTepaTypoBenom b. dorn-
koM. — Faulk B.J. British Rock Modernism, 1967-1977: The Story of Music Hall in Rock. Farnham,
2013; Simonelli D. Working Class Heroes: Rock Music and British Society in the 1960s and 1970s.
Lanham — Boulder — New York — Toronto — Plymouth, 2013; Britpop and the English Music Tradition.
HccenenoBarenu HEOAHOKPATHO BBIACNSUIN 3TU IPYIIbl U PACCMOTPEHHS M3MEHEHHIH HACTPOCHHUN
B OpuranckoMm obmectBe B 1960—1980-e. Becnoit — setom 2015 1. B pamkax yueOHOH CTAXHUPOBKH
B BenukoOputaHnn MHOU Takke OBLIO IPOBEJCHO MNIEKTPOHHOE aHKETHpOBaHME kuTenel Jlonmona.
Ero uenbio Obl10 BBISIBICHHE BOCTIOMUHAHMI 0 OpuTaHCKOW momysipHoit My3bike 1960—1980-x ronos.
Pesynbrar 1okasaj BEICOKHI IPOLCHT MOIYJSIPHOCTH BEIOPAHHBIX TPYIIIT CPEIN JKUTeeH OpuTanckon
CTOJHIIBL.

19 Donnelly M. Sixties Britain: Culture, Society and Politics. London — New York, 2005, p. 4-5.
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IIPaBUTEJILCTBA 110 KOHCTPYHUPOBAHUIO ITOCTUMIIEPCKON Hauuu K cepeaune 1960-x ronos
cTaja OPUEHTHPOBATHCS HA BO3POXKIACHHE OpUTAHCKOTO (OIBKIOPA M MOJIepKaHue o0pasa
“anrnuiickoctu”. Mcropuk P. Kosic nuier, 4To BO3pOXK/JEHHE HAIIMOHAIBHOTO TaHIA, Ha-
LMOHAJIBHON KyXHH, HAIIHOHAJIBHOTO IOMOpa OBUIM TECHO CBS3aHBI U C BO3POXKICHUEM Ha-
MMOHAIBHON My3BIKH'!.

Hecmotrpst Ha crpemiieHne OpPUTAHCKHMX MeAMa KOHTPOJIMPOBATh HAlMOHAJIbHOE pa-
JIMO- ¥ TeJieBelanue'?, mocieBoeHHas GpUTaHCKas ayJMTOPHsA OXOTHO BOCHPHMHSJA aMe-
PUKAHCKYIO KYJIBTYPHYIO HOBHHKY — POK-H-POJUI. BiusgHHe aMepuKkaHCKOH My3bIKaIbHOH
TPaJuIMU ¥ 3aKOHOB (DYHKIHOHHPOBAHHS MY3BIKAIbHOW MHIYCTPHU Ha OPUTAHCKYIO MYy-
3BIKAJIBHYIO XKHU3Hb Ha MPOTsDKEHUH 1950-X T0M0B Hapsiay ¢ yBICUCHHEM OPHUTAHCKOW Ha-
POIHON MY3bIKOH ()OPMHPOBAIIA OCHOBY OPHUTAHCKOM IOIYISIPHON MY3bIKaJIbHOHN TpajnLiuu
Toro BpeMeHH. CTpeMIIeHHE MY3BIKaHTOB K OIPE/CIICHUIO CBOETO COOCTBEHHOTO 3BYYaHHS
u 0Opasa HaluIO BEIXOJ, B YaCTHOCTH, BO BKIIIOUCHUU HOBBIMH OPUTAHCKHUMHU POK-IPYIIIaMU
B CBOM XYJOXECTBEHHBII apCeHa)l HALIMOHAJIBbHON UCTOPUHU B LIMPOKOM KOHTEKcTe. Tem ca-
MBIM OHHM BBIPayKaJll ¥ COOCTBEHHOE K HEW OTHOIICHHUE.

C KOMMepYeCKUM yCIIeXoM Ha amepukaHckoMm pbiHke rnecHu “The Beatles” “I Want to
Hold Your Hand” (“$I xouy momepskathk TeOst 3a pyky”) B 1963 r. u mocnenyromieii moe3akoi
rpynnsl B CIIIA My3bIKanbHas XKYypPHAIUCTHKA U HCCIETOBATENIN TPAJUIUOHHO CBS3BIBAIOT
HayaJio HOBOTO 3Tala B MCTOPHM IOMYJISAPHOW MY3bIKH, IOJYyYUBIIEr0 Ha3BaHHE “‘OpHTaH-
ckoe Bropxkenne” 3, Kak ormeuaet nmurepatyposesn b. Dok, cpe/in HOBBIX GPUTAHCKHX POK-
I'PYIII OZIHOM M3 CaMbIX HOIMYJSPHBIX U KitoueBbIX Hapsay ¢ “The Beatles” u “The Rolling
Stones” okaszanack u rpynna “The Kinks”'%. TemaTnka neceH, opuruHanbHbIE My3bIKAIbHBIE
peLIeHHUs, TeaTPalbHOCTb KHUBBIX BRICTYIUICHHH 00eCIIeUnIt eif ycrex U 3BaHue “OqHOH U3
caMmbIXx OpuTaHCKHX POoK-rpymn’”'s B uctopuu crpanbl. ITocie crana “OpUTaHCKOIO BTOPIKE-
HUS” BO BTOPOH mostoBuHE 1960-X MPOMCXOMUT TEPEOPUECHTHPOBAHNE OPUTAHCKON My3bI-
KaJIbHOW MHJIyCTPUH HA HALIMOHAJIBHYIO ayJUTOPUIO. 3HAUUTEJILHOE MECTO B 9TOM IIpoliecce
npunaiexaino rpynne “The Kinks”.

HauwnHas cBoro My3bikanbHYI0 Kapbepy, “The Kinks”, xak u OONBIIMHCTBO MOJOABIX
OpuTaHCKUX POK-Tpynn Hadaia 1960-x, omupannch Ha CTHJINCTUKY U TEMAaTHKy aMepH-
KaHCKOTO 0J1103a M POK-H-POJIIa, COTPyAHWYAs W MEPEHUMAsi OTBIT y CBOWX 3a0KEAHCKUX
koJuter. OHAKO 1ocJyie KOH(UIMKTA C MPEICTABUTENIMU AMEPUKAHCKOH (erepalnu My3bl-
kanToB'® B 1965 r. rpynne 6w 3anpenien Bbe3n B CIIIA na uetwipe roaa. Iocie sToro ciy-
yast “The Kinks” npuInock moJiHOCTBIO IEPECOPUCHTUPOBATHCS Ha OPUTAHCKUN MY3bIKaIh-
HBIIl PBIHOK, KOTOPHI B cepenunae 1960-x romoB mpereprneBai CylecTBeHHbIE N3MEHEHNUS.
ITosBuIMCH HOBBIE KaHAIBI AUCTPHUOYINH; PACIINPHIOCH KOJUYECTBO PEKOPA-KOMIAHHH,
YK€ HE3aBHUCHUMBIX OT HM3JaTEIbCKHUX JIOMOB, Ha mpoTspkeHud 1940—1950-x romgoB siBiisiB-
LIMXCS [IEHTPAMU 3BYKO3AITMCHIBAIOLICH WHAYCTPHUU; OBUT CHST PAJI 3alPETOB Ha TPaHCIIs-
LMIO POK-MY3bIKU Ha paauo u Tenesuaennn BBC!. Myseikantsl “The Kinks” o6paruinchk
K OIHCAaHUI0 COBPEMEHHOI'0 UM aHINIMIICKOro O0LIecTBa, a TAaKXKe HCIIOIb30BalIM 00pa3bl

' Colls R. 1dentity of England. Oxford, 2002, p. 305.

12 Simonelli D. BBC Rock Music Programming On Radio and Television and the Progressive
Rock Audience, 1967-1973. — Popular Music History, 2007, Ne 2, p. 97.

13 Tepmun, 0603Ha4AKONMIT My3BIKATLHOE SIBJIEHHE CEPEIMHBI — BTOPOii Mo0BUHBI 1960-X TO108B,
Koraa OpuTaHCKash POK-My3blKa Hadala JOMHHHPOBATh KaK B HAIIMOHAIBHBIX, TaK U B MEKAyHApOI-
HBIX (B OCHOBHOM aMepHKaHCKKX) yaprax. — Perone J.E. Mods, Rockers, and the Music of the British
Invasion. London, 2009.

" Faulk B.J. Op. cit., p. 105.

15 Gelbart M. Persona and Voice in the Kinks’ Songs of the Late 1960s. — Journal of the Royal
Musical Association, 2003, v. 128, Ne 2, p. 226.

16 Amepukanckas ®enepanust My3siku (American Federation of Musicians) — npodcor3 my3bi-
kanToB CIIA n Kanazapl, 1espio KOTOPOTo SIBJISIETCS 3alUTa aBTOPCKUX [TPAB MY3bIKAHTOB, obecmede-
HUE UX COLMAIBHBIMU OCOOUSIMH U TIEHCUSIMHU T.JI.

'7 Chapman R. The 1960s Pirates: A Comparative Analysis of Radio London and Radio Caroline. —
Popular Music, 1990, v. 9, Ne 2, p. 177-178.
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HAIMOHAJIBHOTO IPOLLIOTr0, [JIABHBIM 00pa30M BUKTOPHAHCKON AHININY, U NepepadarbiBaiu
HAIMOHATIBHYIO KYIBTYPHYIO TPAIUIIAI0. ITO HANLIO OTPAKEHHE W B M3MCHCHUH TCMATHKA
IIECeH, U B My3bIKAJIbHOW CTUIMCTUKE, U B OCOOCHHOCTSX KOHIIEPTHBIX BBICTYIJICHUH.

B Hos6pe 1968 I. OHM BHIMYCTHJIM MepBblil KoHLenTyanbHbii ansdom'® “The Kinks
Are the Village Green Preservation Society” (“Kuakc — 3T0 O6mecTBO crmacerus Bu-
aemwx I'pun”), u3naHHbld OpuTaHCKOW pexopi-komnanuei “Pye Records” m mosryunBuimii
MOJIOKUTENBHBIE OT3BIBBI MY3bIKATBLHBIX KpUTHKOB'®. OCHOBHOH TeMoil annboMa cTanu 1Be
B3aHMOCBSA3aHHBIE KOHIEIIINN IIaMATH U COXPAHEHHs, a TAK)Ke IPUMBIKaBIINE K HUM JHUXO-
TOMHS UCKYCCTBEHHOTO M HATYpaJbHOTO, BpeMEHHU U Oe3BpeMeHbs. [1oIHOCThIO 0TOi NS OT
BOCIIPOM3BOJICTBA MMATTEPHA OJIF03a M HTHOPUPYS MY3bIKaJbHYIO CTHJIUCTUKY IOMYISIPHOTO
Torna rncuxonenuyeckoro poxa, “The Kinks” mocrponnu cBoe TBOpYE€CTBO HAa CTHIUCTHKE
BUKTOPHAHCKOTO MIO3UK-XOJITa M OPUTAHCKOHN 3CTpaabl Havama XX B., XOPOIIIO Y3HABAEMbIX
nyOnukoil. B menoM B anp0oMe pHUCOBANHCH HMACTOPaIbHBIC KAPTHHBI OpUTAHCKOH HepeB-
HH, a cama Buiutempk ['puH sBisita co6oif yronudeckoe 00mecTBEHHOE MPOCTPAHCTBO, MPH-
3BaHHOE BOCCOCIMHUTH YEJIOBEKA U MPUPOIY B COOTBETCTBHHU C KJIACCHYCCKHMHU paboTaMu
annuiickoro guiocoda 3. ['oBapaa. DTy uler0 oTpakaia u 00JI0KKa ajaTp0oMa ¢ n300paxe-
HUEM JICPEBEHCKUX Mei3axkei.

IIporpammuast necHst anbboma “The Village Green Preservation Society” (“O6miecTBo
craceHns Bunnemk ['pun™) n300naoBaia OTCHUIKAMH K aHTUKBAPHON aHTIIHICKON KYIbType
" TUMAYHO aHTIMHCKUM mepcoHaxkaM — “We are the Sherlock Holmes / English speaking
vernacular. / Help save fu Manchu, / Moriarty and Dracula” (“MsI llepnoka Xosumca / An-
rnoroBopsamuit napos. / Ilomoraem ciactu @y Manuy?’, / Mopuaptu u Ipakyny”). B necue
apTUKYJIUPOBAJICS IIPU3BIB K COXPAHEHUIO NPOLIOT0, YTO TaKXKe HEOTHOKPATHO MOJYEPKH-
Bajoch Poitem J[3BHCOM B pasHbIX €ro MHTEpBbI0?'. DTa npobiemaruka, numer b. Dok,
SBIISIACh 0A30BOM TEMOW MIO3HMK-XOJIJIA, TIE MPOLIIOE PENPE3CHTHPOBAIOCH MTOMEIIICHHBIM
«B LAPCTBO BOOOPaKEHUS U MAMSTH... U300PAKEHHOE B BHJEC BEYHO “3€JECHOr0 U MPHAT-
HOTO TpocTpaHcTBa »?2. Jl[aHHYyI0 MOJIENb My3bIKAHTBI MOCIEI0BATENLHO BOCIPOU3BOIHIIN
B paMKax anb0oMa, BBICKa3bIBasCh 3a COXpPaHEHNE OPUTAHCKUX TpaguLuil, S3bIKa U BHUK-
TOPHAHCKOH JIOHIOHCKOH apXUTEKTYpBhl MM oOpamasch K KpacoTaM OPUTaHCKUX JepeBy-
mek?, B menom ke, HECMOTPSA HA HEYACTOE MPUCYTCTBHE B TEKCTAX MECEH MPAMBIX OTCHUIOK
K KOHKPETHBIM COOBITHSIM HJIM IIePCOHAXKAM MPOILILIOro, My3bIKaHThI AKTHBHO repepadarhi-
BaJT KYJIBTYPHYIO TPAJMIIAI0 BUKTOPHAHCKOHN 1 3IBAPAHAHCKON AHITIHH.

OnHOM U3 IIIaBHBIX 0COOCHHOCTEH anb0oMa SABIAIOCH TO, YTO IIECHS B HEM Oblia CBOC-
00pa3HbiM “3ByKoBbIM MOHOJ0rom”. “The Kinks” He mpocTo cchliannuch Ha MIO3UK-XOILI,
HO BOCCO3/IaBaJIH €To0 “3a CUCT HAMEPEHHO Y3KOTO MY3BIKaJbHOTO AHana3oHa M MOTYePKHY-
TO BBIJIBUHYTOTO HA NEPBbIH MIIaH BoKana !, orreneHHoro xopom. Kak u B MIO3UK-XOJLIE,
B MY3bIKAJIbHYI TEKCTYpy ObUIH BILICTCHBI (DPATMEHTHI U3 OPUTAHCKHX HAPOJIHBIX MECCH,
nonmynapHbIX B koHIe XIX B. Ilo cimoBaM caMmX My3bIKAaHTOB, OHH BKJIIOYAIH B MY3BIKY
9IIEMEHTHI (PoJIKa, OPUEHTUPYACh Ha OPUTAHCKHX MY3BIKAHTOB U IIEBLOB, TaKUX, Kak HO3H

18 “Konnentyanbubiii a1660M” — 3T0 a1b60M, B KOTOPOM BCE MPEJICTABIEHHbIE KOMIIO3HIUY 00b-
CIMHCHBI 00IIel uaeeil: My3bIKaIbHOH, KOMIIO3HIIMOHHOH, TIOBECTBOBATEILHOM, TEKCTYyalIbHOM, BU3Y-
anbHOIL, cumBonnueckoii. — Shute G. Concept Albums. Auckland, 2013, p. 5.

19 Tak, Gpuranckuii xypran “New Musical Express” xBanun Bokamucta rpynmnsl Pas J[3Buca,
OCHOBHOTO aBTOpa IECCH anb0oMa, 3a “aHTHKBapHOE MBIIIICHUE, CTONb HEOOXOONMOE B HBIHCITHHE
Tpyaubie Bpemena”. — Jovanovic R. God Save The Kinks. A Biography. London, 2013, p. 148.

20 @y Manuy — nuTepaTypHBIN NePCOHAX, CO3/[aHHbIH aHmnickum nucarenem Cakcom Pomepom.
Kakx Mopuaptu u [lpakyna, @y Mardy SBISeTCS H3BECTHBIM IIEPCOHAKEM B OPHTAHCKOH MOIyIISIpHON
KYJIBTYypE.

2! Miller A. The Kinks Are the Village Green Preservation Society. London, 2003, p. 48.

22 Faulk B.J. Op. cit., p. 48.

23 Jra MBICIb HEOMHOKPATHO TOYEPKUBAJIACH MY3bIKAHTAMH B MHTEPBBIO, KOT/IA OHU BHICKA3bI-
BaJKCh MIPOTHB CHOCA CTApBIX BUKTOPHAHCKHUX TAyHXayCOB U MOCTPONKM HOBBIX O(QHUCHBIX 31aHUIL. —
Davies D. Kink, An Autobiography. London, 1996, p. 107.

24 Jovanovic R. Op. cit., p. 149.
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Makkosut u Ilerrn Curep, nuonepos ¢ouk-Bo3poxaeHust 1950-x, crpeMHUBIINXCS cOXpa-
HUTb CTapbIE TPAJMIUK OPUTAHCKON HapoHOH My3biku®, [109TOMY HOCTAILIMYECKUE BEP-
OaspHBIE M ayualibHbIe 00pa3bl HALMOHAJILHOTO Ipolwioro, npejacrasiensse “The Kinks”,
0Ka3aJuch 0COOEHHO aKTYaJIbHBIMU M BOCTPEOOBAHHBIMH HALIMOHAIBHOM ayuTOpUEH.

OpueHTHpysICh Ha Tpagunuio Mro3uk-xomrta, “The Kinks” ycrpamBanmm tearpamuzo-
BaHHBIC BBICTYIUICHUS, IPEACTABIASA CIyIIATENsIM CKOpEE IbECY, Pa3bITPAaHHYIO Ha CICHE,
HeXenn KoHIept?®. [pynma npuriamana CeCCHOHHBIX MY3bIKAHTOB JUISL UTPBI HA JTyXOBBIX
MHCTPYMEHTAX, TEM CaMbIM 100ABIIsS B 3By4aHHE IECEH €Ie OOTBIIYI) TEaTpaTbHOCTh .
Hepenko 3Tu BBICTYIUICHHS COMPOBOXKAAIUCH PACCYKICHUSIMH MY3BIKAHTOB O OpHUTaHCKOH
MCTOpHH, €€ OBUIOM BEJNYMU MO CPABHEHUIO C COBPEMEHHBIM CTATYCOM CTpaHbi®. B pam-
KaX KOHIIEPTHBIX BBICTYINICHUH MY3BIKaHTHI KDUTHKOBAJIM BHYTPEHHIOIO W BHEIIHIOIO MOJH-
THKY BenmmkoOpuTaHum, B HOCTAIBIHYECKOM KIFOYE OTCBUTAs CIyIIaTeNed K MpeIbIIy M
3TOXaM.

Bermeamuit B oktsaope 1969 r. BrOopoil koHmenTyaidbHbBIH anbbom “Arthur or the
Decline and Fall of the British Empire” (“Aptyp, nnu Ynanok u najaenue bpuranckoii
umiepun”)?® IPOOIKUI TEMATUKY KPUTHYECKOI0 KOMMEHTApHs TEKYyILIEro COCTOSHUS
OpHUTaHCKOTO O0LIecTBa, HAYaTyl0 B IpelbIayIieM alb0oMe, HO B elie 0ojee pe3kux H LH-
HUYHBIX BbIpakeHUsx. KoHmemnius anpOoMa cocTosIa B NPE3EHTALUHM I[IOBECTBOBaHMS
o BerepaHe BTopoil MupoBoii BoitHbl Aprype Moprase, KoTopblid BMecTe ¢ xkeHoi Posoi
SMUTPHUPOBAN U3 AHIIUU B ABCTpaIHIO. APTYp pacCKa3bIBaeT ChIHY O Jydllel )Ku3Hu B AB-
CTpPAJIMU, U B €r0 PACCKa3e CIBIMIATCS rOpbKas UPOHUS 110 IIOBOAY HOPSAKOB B COBPEMEHHON
AHIIHH, KPUTHKA €€ COIMANBHBIX, YKOHOMHYECKHX M IOIUTHYECKUX IpoOIeM (B YaCTHO-
ctu, otHoueHu ¢ CIIIA B cBsi3u ¢ BheTHaMCKo# BOWHOM). ATbOOM N300MI0BAT OTCHUIKAMU
K CIOKeTaM Iponutoro: B mecHe “Some Mother’s Son” (“HekoTopslii CbIH MaTepu’’) TIaBHBIH
MepCcoHaX HAXOAMUTCS B TpaHIIesx Bropoit Muposoii, a B mecHe “Mr. Churchill Says” (“Mu-
crep Yepunsib roBoput’) Pait J[9BUC HUTHPYET OTPHIBKU U3 HIMPOKO M3BECTHBIX BOCHHBIX
peueit V. Uepuniursa: “We shall fight on the beaches” (“MubI Oyjem cpaxkarbest Ha TuIsKax”),
“This was their finest hour” (“Mx 3Be3nusrit wac™), “Never was so much owed by so many
to so few” (“Hukoraa paHplie B HCTOPUHU YEJIOBEYECKUX KOH(PIMKTOB TaK MHOTO JIIOJICH He
OBbLITIO TAK MHOTHM 00sI3aHO CTOJIbL HEMHOTUM ).

3arnasubiii cunr®’ u nepsas mecus ans6oma “Victoria” (“Buxropus”)®! B 3a10pHOIf,
HO BMECTE C TEM HOCTAJIbI'MUECKOH MaHepe OBECTBOBAIM O BpeMeHaX BUKTOPHAaHCKOW AHT-
muu: “Long ago life was clean / ... / Croquet lawns, village greens. / Victoria was my queen”
(“JlaBHBIM-1aBHO >kM3Hb ObUIa ymie / ... / Jly>)kaliku aiist KpokeTa, 3esieHb ycaneo. / Bukro-
pust Obuta Moel kopouieBoii”). C 0fHO# CTOPOHBI, My3bIKAHTHI HPOHU3UPOBAIN IO IIOBOY
BHYTPEHHEH IIOJIMTUKH KOPOJIEBBI BUKTOpHH, C IPYTOH — CTPEMUIMCH IO{YEPKHYTh BEJIINYHE
Bpuranckoit umnepuu toro Bpemenu: “Canada to India, / Australia to Cornwall, / Singapore
to Hong Kong, / From the West to the East, / From the rich to the poor, / Victoria loved
them all. / Victoria, Victoria, Victoria, Victoria” (“Ot Kanamger mo Uamuu, / Ot ABcTpanun
1o Kopryonna, / Ot Cunramypa mo I'onkonra, / Ot 3anana no Boctoka, / Ot Goraueii 1o
OenusikoB, / Bukropus nrobuna ux Bcex. / Buxropns, Bukropus, Bukropus, Bukropus™).

%5 Savage J. The Kinks — The Official Biography. London, 1984, p. 108.

26 Cm., manpumep, TpoMo-pouk necau “Wonderboy” (“Uymno-Maisuuk”), BeIIe e B MoIep-
KKy anbboMa nist nepenadn “Top of the Pops” (“Bepmuna nomynsapraoctn”) B 1968 1. — The Kinks. A
Kink is a Kink. DVD, cop 2008.

27 The Kinks. The Kinks Live Kronology. DVD, cop 2009.

28 The Kinks. You Really Got Me — The Story Of The Kinks. DVD, cop 2007.

2% AnbGOM MoJTyumJI NOJOKUTENbHBIE OLIEHKU Kak B Aurun (kypHaisl “New Musical Express”,
“Disc & Music Echo”, exenenensuuk “Melody Maker”), tak u B CIIIA (xypuanst “Fusion”, “The
Village Voice” u “Rolling Stone”). — Jovanovic R. Op. cit., p. 153—154.

30 Cunan — Texunveckuil Tepmun, 06o3HavarOmuii Gopmar Beimycka My3biku. CHHII Ipeamona-
raer u3nanue 1-2 rneceH, B TO BpeMs Kak anb0oMHBIM Gopmar paccuntan Ha Beimyck 10—15 mecen.

31 Cunrn 3amsn 33-¢ Mecto B 6pmranckux uwaprax. — The Official Charts Company, 2014, —
http://www.officialcharts.com/archive/music/.
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B Heckonbkux MHTEpBBIO Poii J[9BHC rOBOpMII O TOM, YTO MCTOYHMKOM XYJOXKECTBEHHOTO
U TEeMaTHYeCKOI0 COJEpKaHus ajb0oMma crajla OpuTaHCKas JEHCTBUTENBLHOCTh M 00LIHe
HOCTaJIbIHYECKUE HACTPOeHUs B oOuecTBe’?. [IpuMeUaTe/ibHO, YTO MY3bIKAHTBI B CBOUX
IIOTIBITKAX 0OpPATUTHCS K CIOKETaM HAallMOHAJIBHOW MCTOPUU AEHCTBOBAIIM B YHUCOH C O(H-
nuaneHbeIME OputanckumMu CMU. Hctopux P. Komie mumer, ato nepeopuentanust BBC na
TPAHCIALHUIO THITHYHBIX M JIETKO y3HABAEMBIX CIO)KETOB OPHTAHCKONH HMCTOPUHU M KyIBTYDHI
C IEJIBI0 OTPAaHWUYCHUS KOJMYECTBA aMEPHUKAHCKOW MY3BIKH B paauo- U Teneddupax sBis-
JTach OIHOI U3 IIABHBIX 3a1a4 OPHTAHCKOTO TEICBUACHNSA KoHIa 1960-X romos?>.

Taxum 06pa3om, anesIsAys K IEpUoay HOIUTUIECKOTO pacBeTa bpurannu crana cro-
c00OM OCMBICIIEHUS TTI00ATBHBIX N3MEHEHUH, TPOU3OIIEAIINX CO CTPAHOM B TOCICBOCHHBIH
nepruon. “The Kinks” He ciydaitno n30panm TOUKOW OTCUETa 3TMOXY KOpPOJIEBHI Bukropumu.
VIMeHHO B BUKTOPHAHCKHH TIEPHOJ] B OPUTAHCKON KYJIbType OSBHIICS U TPHOOPEIT TOMYIIsp-
HOCTH MIO3HWK-XOJUT M PaciiBeia HapoxHas KynbTypa. OHH CyMenu BO3POAUTH yCTapeBIINH
CTHIIb MIO3HK-XOJUTa ¥ Ha 001IeM (oHe nHTepeca K My3bIKaIbHBIM jKaHpaM IIPOIIIIOro CHO-
Ba CJIEJIAJM aKTyaJbHOW OPUTAHCKYIO MY3BIKQIBbHYIO Tpaaunuio. TeM caMbiM My3bIKAHTBI
IPYIIBI PEIIMIN BaXKHYIO 3a7a4y — 4epe3 UCTOPUYECKHE 00pa3bl TPOMKO 3aiBUTh O HEJlO-
BOJILCTBE COBPEMEHHBIM IT0JIOXKEHHEM BeJlnkoOpUTaHUM U yTpaTe CTPaHOU MOJIUTHYECKOTO,
HKOHOMHYECKOTO U KYJIbTYPHOI'O BEIHYMSL.

KPUTHKA BPUTAHCKOI'O MMIIEPCKOI'O IMPOMIJIOTO B 1970-e roabi

Kynerypras xn3ap Beaukodputannu B 1970-¢ roasl B 3HAYNTENBHOM CTEIIEHN KOppe-
JTUpOBANa C IPYTUMHU chepaMu COIMATBEHON 1 MOTUTHIECKON XKU3HH, @ MHOTHE KYJIETYPHBIC
SIBIICHUS] M aKIIMW OBITH MacCOBBIM KPUTHYECKHUM BBICKA3BIBAHWEM I10 TTOBOAY AKTYaJbHBIX
mpobsem ctpansl. Mccnenosarens KymbTypsl k. CaBemk yka3bIBaecT Ha TO, UTO MOCIEBO-
€HHas IepecTaHOBKa CHJI, TNIIUBIIAS BeIHKoOpUTAaHWIO SKOHOMHYECKON U MOJHUTHYECKON
MOIIM M CTpaTermuecKkyu caemapmas ee 3aBucuMoi ot CIIA, crama Hamboiee O4eBUIHON
B cepeaune 1970-x romoB. DTa TeMa MpeBpaTHIIACh B OJIHY U3 CAMBIX 00CYKJaeMBIX B Mac-
coBoii kynbrype’t. He MeHee 0cTpbiM 1718 BeluKkoOpUTaHUM OKa3alncs M BOMPOC 00 MMMMUI-
panuun, akTUBHO AUCKYTHPYEMBIH emie co BpeMeH peun “Pexn kpoBu” koHcepBaropa 3. Ila-
yaaia B 1968 r. Kak ykasweisaer ucropuk I. Illadep®, npobinema uMMHUIrpalunu, cBa3aHHas
C yBEIMYECHHEM IlepecelieHIeB u3 Yranapl, Manasu u Apyrux appukaHcKux crpad, MHaun
u [lakucrana, x cepequse 1970-X TO0B MO3UIIMOHUPOBANIACH KAK HAPACTAIONIUI PACOBBIN
KOH(IMKT He TONbKO “BpUTaHCKMM HAMOHAIBHBIM (POHTOM ™, HO M HAMOHATBLHBIMU Me-
nua (panuo u tenesunenne BBC).

JIBIoKeHHe OpUTAHCKOTO IaHKa, odopMuBiueecs K 1976 I. 1 aKTHBHO IPOCYLIECTBO-
BaBiee 10 1980 ., Bo MHOrOM OBLIO CBSI3aHO ¢ BOIPOCAMH COIHMANIbHOI HECTAaOUIBHOCTH,
BO3pacTaroneil 6e3paboTUIEl, SKOHOMUUECKUM KPHU3HCOM, a TakKe MpoOIeMoi pacusMa.
VipTpacoBpeMeHHOE COACP KaHUE MTaHK-BbICKa3bIBaHUs ObLIO HAIPaBICHO HAa KPUTUKY CO-
LUATBHOM, MOTUTHYECKON, SKOHOMUYECKON U KYIBTYpHOM *KU3HU OpPUTAHCKOTO 00IIecTBa
BTOpOIt MomoBUHEL 1970-x To/10B. CoCcOOBI BRIpaXkeHUs, U30paHHbBIC MAaHK-BIKCHUEM, ar-
PECCUBHBIC ¥ 4aCTO HIOKUPYIOIIHE, TOAUYEPKUBAIN O0IIYIO YyTPaTy OpUTaHCKUM O0IIECTBOM
YYBCTBa COIMAIILHON yBEPEHHOCTH, OTYYKJCHHE, YNaJ0K TOpPOJOB M TOPOJICKOW IPUMHU-

32 Davies R. The Kinks Ray Davies Talks (interviewer Jonathan Cott). — Rolling Stone, 1969,
November, 10. — http://www.kindakinks.net/misc/articles/rs69.html.

3 Colls R. Op. cit., p. 302-304.

34 Savage J. England’s Dreaming: Sex Pistols and Punk Rock. London, 1991, p. 108.

35 Shaffer G. Race on the Television: The Writing of Johnny Speight in the 1970s. — British
Culture and Society in the 1970s: The Lost Decade. Ed. by L. Forster, S. Harper. Newcastle-upon-
Tyne, 2010, p. 110.

36 “Bpuranckuil HaUMOHAAbHBIH (QPOHT” — pajJMKaJbHO-HALHMOHAIMCTHYECKAS IOJMTHYECKAs
naprusi, ocHoBaHHas B 1967 r. u nosyry4uBIIast HanOOJIBIIYIO MOIIEPKKY B cepeanne 1970-x. AKTUBHO
HCTIONb30BaIa HEJOBOJIBCTBO IPUTOKOM HMMHTPAHTOB B M30HMparenbHOH ronke 1976 1. Ha BrIOOpax
B Coset bonbimoro Jlonnona.
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THUBU3M, JINYHOCTHOE NEPEKUBAHUE OJMHOYECTBA M TOTAIBHBIN eccuMusM. IlaHk-rpynma
“The Clash”, craBmas ofHUM W3 NTUIEPOB TIAHK-IBUKEHUSA , KAK W JPYTUE €€ KOJIIETH “TIO
1exy”’, COCPeIOTOUMIIach Ha KECTKOH KPUTHKE COLUATbHON 0OCTaHOBKY B AHIIHH, Ha PACOBBIX
npobJiemMax, BOPOCax MUTPALMK 1 HOBOW TOJIMTHKH B OTHOIICHUH OBIBIIMX KOJIOHHH.

Pa3mbIuisst Hast COBpeMEHHBIMH TTpobiaeMamn, My3sIkaHThl “The Clash” oganvn u3 nep-
BBIX B [IaHK-JIBYDKEHHH OOPATUIIMCh K MCTOPUYECKUM CIOXKETaM, IIpexie BCcero u3 ucropuu Be-
JMKOOPUTAHUM 1 ee OBIBIINX KOJIOHWH. B 1iermom penpesenTanus 3Tux o0pa3oB AeMOHCTPHPO-
BaJIa KOJIOHWAJIFHOE yTHETeHNE, 00ph0y 3a HE3aBHCUMOCTD M IIPAaBa MOJOIBIX HAIIMOHATIBHBIX
roCylapcTB, BO3HUKIINX Mocie paciana bpuranckol UMIepuy, a TakKe arpecCHio 1 UMIIepH-
IMCTHYECKNE YCTPEMIICHUSI MUPOBBIX JIEpKaB, IIaBHBIM 00pa3zom BemukoOpurtannu u CILA.
O0pa3bl CKIIQABIBAINACH U3 IPSMBIX WIIH OTIOCPEIOBAHHBIX OTCBHUIOK K TEM HJIM HHBIM COOBITHSIM
B TEKCTaX [ECEH M MY3bIKAJIbHBIX aJUIFO3HI.

K cepenune 1970-x rofoB Ha BoiHE MogbeMa OOPHOBI 32 HE3aBUCUMOCTH OBIBIINX KOJO-
Huii*® UMMUTpaHTEI, NpoKUBABIIME B BenuKOOpUTAHMHM, HAYAlM 3asBJIATH O CBOMX IIPABax.
Tak, B 1976 . Tpagutmonusiii HoTTrHT- XWInbckui KapHaBan3°, npoxoauBImi B Jlonmone
¢ 1958 ., conmpoBoxIancs MUTHHIAMH U IIECTBUEM C JIO3YHTaMU IIPOTHB PacOBOTO HEPABEHCT-
Ba. J[xo Crpammep, Bokanuct rpynmsl “The Clash”, npuHumaiieil yqactue B IeMOHCTPaLHSX,
OITMCHIBAJT ATH COOBITHS KaK IIEPBOE B AHIIINK MacCOBOE NPOSIBJICHHE HEJOBOJIBCTBA “IIBETHBIX
KBapTanos ymemiuenreM ux npas®’. Kak ormedaer uccrnenosarens KynsTypbl B, Koraw, “My3bi-
KaJIbHBIM COIPOBOXKJIEHHEM ™ KapHaBaJia ObUIH “yrpOXKaloUIMi TsKEJbIit ONT U BOMHCTBEHHbIC
TEKCTHI perrn”™!, pacckasBIBarONIHE O MOMMTHYECKON M CONMATBHON 06CTAHOBKE B OBIBIIMX KO-
noHusAX. beskeHnsl, npoxxuBasiuue B Tpymo6ax Horrunr-Xumia, HCIBITEIBAIN 0COOEHHO CUJIb-
HBIC MPUTECHEHHS CO CTOPOHBI JIOH/IOHCKOH Monuiuu. B pesyibrare TpauIMOHHbIH KapHaBa
narpyauposaincs He 200, kak mpexnae, a 1600 monumelicKuMu, 4TO BBI3BAJIO THEB yJaCTHHKOB
NPa3IHOBAHMS U TIPHUBENO K JBYXJIHEBHBIM OXKECTOYEHHBIM CTOJKHOBEHMAMY. Yuactue B nie-
MoHcTpanusax B Horrunr-Xwmi, no 3ameuanuto nuzaepa “The Clash” ko Ctpammepa, cta-
JTO OTIpaBHOM TouKOHM nmomutuzanuu rpynmbi®. Tak, mecus “White Riot” (“Bensiit Oynt”)* n3

37 B My3bIKaNbHOI TIPECCE TPyTIy XapaKTEPU30BAIHM KaK BTOPOE MO BETUYNHE TIAHK-SBIEHHE T10-
cie rpymmsl “Sex Pistols”. — Sounds, 1.1.1977, p. 8-9.

38 CnemyeT oTMETHTE, 9TO B 1974 T. B KOHTEKCTE TUCKYCCHH O TIPH3HAHUU CHOHH3Ma (OpMOii pac-
n3ma OOH npunsana peszomonnto Ne 3246 o nmpu3HaHUM MpaBa HAIMK HA CaMOOIIpeIeJIeHUE U MpaBa
OBIBIIMX KOJOHMH Ha JIOCTHKEHHE HE3aBHCHMOCTH, B TOM YHCIIE IyTE€M BOOPYKEHHOTO BOCCTAHWS,
YTO BBI3BAJIO MACCOBYIO OJOOPHTENBHYIO PEAKIUI0 CPEIH HMMHIPAHTCKUX c0001IecTB B Benukobpu-
TaHUH.

3 B paitone Horruur-Xumi eme ¢ konua 1950-x rofios ¢ npuHATHEM “3aKkoHa O GPUTAHCKOM
rpaxnancTee” (1948 r.), maBaBmem npaBo BeIXoamaM u3 cTpaH CompykecTBa HalMi IOCIE pacrana
Bputanckoii uMnepun Ha cBOOOAHOE HepecenaeHne B BenukoOpuTanuio, mpoxXUBain NPeACTaBUTEIN
apukancko-kapuoOckux coobmects. — Egan S. The Clash. The Only Band that Mattered. Lanham —
Boulder — New York — London, 2015, p. 9. [Ipunsrtsie B 1962 1. AKT 06 ummurpamnuu u3 ctpan Compy-
xKecTBa U B 1968 T. monpaBku K AKTY, Y)KECTOUYAIOMINE YCIOBHS MTOJyUEHUS TPaKIaHCTBA, CYIIECTBEH-
HO OTPAaHMYMBAIIM BbE3/l B AHIIIHIO XKHUTEJSIM ObIBIIMX KOJIOHHH W JOMHHHOHOB, pa3pelias ero JHIiib
BBICOKOKBATU(HUIUPOBAHHBIM MUTPaHTaM. [ CEMHBLIMXCS B TPYIIO0aX MMMHIPAHTOB KapHaBall
CTaJl CBOEro Pojia CrocoboM caMoBbIpakeHus. Ha HeM 0OBIMHO MCIIONHSIACH TPAJAUIIMOHHAS MY3bIKa
W NpojiaBajack HaMoHanbHas ena. — Whitehead Ph. The Writing on the Wall. Britain in the Seventies.
London, 1985, p. 221-223.

40 Savage J. England’s Dreaming Tapes. Interviews, Outtakes and Extras — the Essential
Companion to “England’s Dreaming”, the Seminal History of Punk. London — New York, 2009, p. 264.

41 Cogan B.A. From the 10l’ers to the Mescaleros, and Whatever Band was in-between: Joe
Strummer’s Musical Journey (Or, Why Woody?). — Punk Rock Warlord: the Life and Work of Joe
Strummer. Ed. by B.J. Faulk, B. Harrison. Farnham, 2014, p. 38.

42 Savage J. England’s Dreaming: Sex Pistols and Punk Rock, p. 233-234.

4 Uurepsbio ¢ MysbikanTamu “The Clash”. — Westway to the World. DVD, cop 2000.

4 Cunr “White Riot”, HecMOTps Ha TO, YTO OH He TOJYYMJI JJOCTATOUHON PaJMOPOTAINN H3-32
CBOETO MOJUTHYECKOTO MOATEKCTa, Bee ke Boren B Tom-40 JIydIinx IeceH MepBOH HEACNU ampelns
1977 r. — Savage J. England’s Dreaming: Sex Pistols and Punk Rock, p. 330.
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nebroTHoro opHonmenHoro ansooma “The Clash” (1977 r.), HanucanHas nociie Gecropsii-
koB®, mpescTaBsana co6oi OCTPBIN KPUTHUECKUH KOMMEHTAPUH K GECTIPABHOMY TIOJIOKE-
HUIO IMaCKHX, apPUKAHCKHX U a3MaTCKUX HMMUTPAHTOB B AHIVINH U BBIpaXkaja MOAICPxK-
Ky uX OOpBOBI 3a MpU3HaHUE cBOWX NpaB. OTchuIas K AeMoHCTpanusM B Horruar-Xumre,
HayaBIIMMCS C TOTO, YTO OJMH M3 HPOTECTYIOIINX OpPOCHJI KHPIHY B MOJUIEHCKUX, MY-
3BIKAHTBl KPUTHKOBAIM I'€PMETHYHOE OPUTAHCKOE 00LIeCTBO, OCTaBaBLIeecs NIyXHUM K I10-
noxeHnto murpanToB: “Black men gotta lot of problems, but they don’t mind throwing a
brick. / White people go to school, where they teach you how to be thick” (Y ueprokox)ero
HACEJICHHUs MHOT'O Mpo6JIeM, HO OHU HE TOPOILITCS OpocHTh KUpmuy. / Bernble soau uayT
B LIKOJIY, IJI€ UX y4aT, KaK ObITb TOJICTHIMH ).

OTAenpHO chuenyeT OTMETHTE My3bIKanbHyto cTiuncTuKy “The Clash”. ITocne ractpo-
Jef B TOACPIKKY CBOETO NMeOIoTHOTO ambboma oceHbio 1977 1. Bokammet ko Ctpammep
u rutapuct Muk JDKoHC oTHpaBuUiuCh Ha peBojroluoHHYI0 fMaiiky. Tam, coTpyannuas
C MECTHBIMH MY3bIKAHTAMHU, OHU FTOTOBHJIA MAaTEPUAJ LIS BTOPOro anbboma*®. Oceoenue Tpa-
JIUIHN IMalCKOTO PErTH CTAJ0 IMPUHIUIHAILHBIM HOBIIECTBOM B JaJbHEHIICM TBOPUECTBE
My3bIKaHTOB. OHM U3MEHWIN PUTM C YCKOPEHHOTO HAa CUHKOMUPOBAHHBIN “pacKadaHHBIN ]
pacuIMpHIN COCTAB MY3bIKATbHBIX HHCTPYMEHTOB, BKIFOUMB B HETO JIyXOBBIC U KJIABHUIIHBIC;
HU3MEHWJIM CTPYKTYPY HeCeH, 100aBUB B CTAHIAPTHYI KYIUICTHO-IIPUIEBHYIO CXeMY My-
3BIKAJIbHbIE BCTYIUICHAS U MPOUTPHINIA MEXIY KyIUIETaMH; Ha4all HCIOIb30BaTh TEXHUKY
peunrtarugroro urenus®’. [lo cnosam b. Korana, ais 6puTaHCKOTO MaHK-IABMKEHUS PETTH
SBHJICS MY3BIKOW NMPHUTECHSIEMBIX U yTHETEHHBIX, MPEXk/Ie BCEro AMalCKuX M appUKaHCKAX
ummurpanTos®®. TlepepabarbiBas Ky/JIbTYpHYH TPaAMIHMIO HAPOAOB OBIBIIMX OPUTAHCKUX
KoJioHUH, My3bikaHThl “The Clash” cii0BHO Obl I1€pEOCMBICIHBAIN COOCTBEHHYIO HCTOPHIO.
Bonee Toro, oHM BCSYECKH CTPEMUIMCH MOKa3aTh OOraTCTBO ATOM KyJIbTYpHOI Tpamuuun
M TOT YPOH, KOTOPBIH il HAHECITH KOJOHU3aTOPhI-aHTITHYAHE.

O/HOBPEMEHHO MY3BbIKaHThI O0Opallagich K Hauboljiee ApaMaTHYHBIM CHOKETaM aH-
IJIMHACKOM U MUPOBOH MCTOPHUM B KaueCTBE WILIIOCTpPALUU K COBPEMEHHOH cutyanuu B Be-
mukoOputannn U B Mupe. Tak, B mecHe “The Card Cheat” (“Kaprounstii mynep”) u3 anb-
6oma “London Calling” (“Jlonmon 308et”)* (1979 1.) comepxamuch oTchutku K CTomeTHER
n KpbIMcKO#l BOIfHaM, BBIpaXKaBIIMe TEMAaTHKY OTUYXKICHHOCTH U IEMOHCTPUPOBABIIHE He-
JKeJIAHUE HOAUMHSTHCS BJIACTSM, IpOlaraniupyeMoe naHk-asmwkenuem: “From the Hundred
Year War to the Crimea / With a lance and a musket and a Roman spear / To all of the men
who have stood with no fear / In the service of the King” (“Ot Cronerneit Boiinbl 10 Kpbi-
Ma / C MUKO# ¥ MYIIKETOM M PUMCKHM KombeM / JIJisl BCex Jrojiel, KOTOpbie cTosin 6e3
crpaxa / Ha ciyx06e y kopouns™).

Bropoii cocraBsromeit anp6oma “London Calling” 6bu10 00parieHne K crieualbHbIM
HaIlMOHAJBHBIM CIOKETaM, MPEJCTaBICHHBIM Yepe3 KOHKPETHBIC KYJIbTypHBIe peannu. Tak,
B mecusax “The Guns of Brixton” (“ITuctonerst bpukctona™?) m “Rudie Can’t Fail” (“Pyam
HE MOXKET MOTepIeTh Heynady ), TIe paccka3 BeAETCs OT JINLA MOJIOABIX MPEACTaBUTENEH
HMMHIPAHTCKHUX COOO0IIeCTB B BeaukoOpuTanuu, 3By4alid CXOKUE TeMbl — JaBICHUS, YyBCT-
Ba BUKTUMH3ALUHU, OOUIBI ¥ 37100561, OrpaHNYeHUNA. BaXKHBIM HOBIIECTBOM OBLIO BKIIOUCHHE
OTIPE/ICIICHHBIX CIIOB U TEPMHHOB B TEKCTHI MIECCH M BO BPEMsI KOHIICPTHBIX BBICTYIUICHHIA.

4 The Clash. Ed. by J. Strummer, M. Jones, P. Simonon, T. Headon. London, 2008, p. 105.

46 Salewicz C. Redemption Song. The Definitive Biography of Joe Strummer. London, 2006,
p. 202.

47 Cwm., manpumep: Westway to the World. DVD, cop 2000.

4 Cogan B.A. Op. cit., p. 36.

49 Anp6om 3amsa 9-to ctpouky B “UK Chart” (“Xut-napaj Benukobpuranun’) u xapakTepusyer-
Cs1 My3BIKQIGHBIMH JKyPHAJINCTaMH KaK OIUH U3 JIyYIIHX He ToIabKo B uctopuu rpynmsl “The Clash”,
HO U MHPOBOI#i momyssipHoi My3biku. — The Clash, p. 236.

30 BpukcToH — paiion Ha 1ore JIOHAOHA, B KOTOPOM MPOXKUBAET G0JbInas appUKAHCKas AUACIIOPa
n nepeceneHms! u3 Kapudekoro 6acceiina. B cepennre 1970-x romoB B 3TOM paifoHEe COCTOSIOCH HE-
CKOJIBKO KPYITHBIX CTOJIKHOBEHMI MEX/y MUTDAHTAMH U IMOJULHCH.
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Uccnenoarens kynbrypbl 11, Dran oOpamaeT BHUMaHue Ha TO, 4TO CioBO “‘rudie” wim
“rude boy” (“rpy6usin”), ucnonb3oBanHoe B nnecte “Rudie Can’t Fail”, B 1960-e rozp! ObLi10
CJICHIOBBIM 0003HaueHHEM I'pyOBIX, HEBOCIIUTAHHBIX MOJIOABIX JIFoAeH Ha SIMalike, BBHIXOJ-
LEB U3 CeNbCKOM MecTHOCTH, nepeexapmux B ropox’'. IMecuu o “rudie” (“rudie-songs”)
CIIY’»KHMJI CBOETO POJia COIMAJIbHBIM KOMMEHTApUEM M HACTaBJICHUEM /I MOJIO/IOTO MOKO-
nenns SImaiikn2. O6paienne K MOJIO0OHON TEPMUHONOTHA OBIIO OPUEHTHPOBAHO KAaK Ha
MMMUTPAHTCKYIO ayJuTOprio BennkoOpuTanun, Tak M Ha KUTeJeH OBIBIIMX KOJOHHUH, Ne-
MOHCTPUPYS NOAJCPKKY UX OOPHOBI 3a IpaBa M HE3aBUCHMOCTb.

My3BIKaHTBI TPYTITEI HEOJHOKPATHO MOHEPKUBAIIH B MHTEPBBIO>>, UTO aKTya bHbIE MO-
JUTHYECKHUE, YKOHOMUIECKUE, COITHANBLHBIC, MACOIOTHIECKNE TPOOIEMBI SBISIOTCS NTOTOM
HUMIIEPHATUCTHUCCKON MTOTUTUKU MUPOBBIX AEprKaB MIPOLUIOTO (B IEPBYIO OYepenb, pa3ro-
Bop mien o BenukoOpuranun). Tak, cnexyrommii anps6om rpynns! “Sandinista!” (“Cangu-
uuctel!”, 1980 1.)** O B Gonbleil cTeneHu chOKYCHPOBAH Ha CIOKETAX PAa3JIMYHBIX Ha-
LMOHANBHBIX HCTOpUH, 00bEeIUHAS UX 00meill TeMoit GophrObBI 3a mMpaBa M HE3aBHCHMOCTD
HOBBIX CTpaH oT BiusHHA BenukoOpuranum u CLIA. Baxnoe mMecTo B anpbome 3aHsna
TeMa MMIIEPCKOIo npouuioro BennkoOpuranuu, koropas Oblia BeIOpaHa, 4TOOBI 11OKa3aTh
IUIa4eBHbIE [TOCIEACTBHsI OpuTaHcKoi nonuTuku. Tak, B necue “The Leader” (“Jlunep”) pu-
coBaJicsi coOUpaTesbHbI 00pa3 XJIaJHOKPOBHOI'O JAMKTATOPA, [10JIaBIISIOIIEI0 BOJIIO CBOUX
nogurHeHHbIX. OOpainasck K croxery Bropoii anrio-0ypckoii Boiinbl 1899-1902 rr., 3aKoH-
yuBILIeics nobenoi bpuranckoit umMnepun Hajx Oypckumu pecryonukamu B AQpuke, My3bl-
KaHTbl JEMOHCTPUPOBAJIN €€ aTYHOCTh M HACWIINE HaJl 3aXBa4eHHBIMH Hapoxamu. B neche
“Kingston Advice” (“Pexomennaunn Kunrcrona) n3obpaxaiuch ycTpalaromnnue KapTHHBI
coBpeMeHHOU SImaiiku, mocTpajasiieil OT KOJOHUATBHON MOMUTHKU BennkoGputanuu, HO
npoiosDkatoleil 60opbp0y 3a mpaBa U HE3aBUCUMOCTb.

ITecuss “Something About England” (“Koe-uto 06 AHImH”) crajia My3bIKaJbHOH
OTCBUIKOW K OPUTAHCKOMY MIO3WK-XOJUTY M MOMYJSPHBIM B MAacCcOBOHM KyJIbType Mesou-
SIM BUKTOPHAHCKOHN ¥ sBapananckoil Aurnuu. Kak u paccmorpennas Boiire rpymma “The
Kinks”, “The Clash” ucnonb3oBaia TpaJaUIHIO MIO3UK-XOJIA Il TOTO, YTOOBI TOICPKHYThH
OPMEHTHPOBAHHOCTH TEKCTA MECHM MMEHHO Ha HAIMOHAIBHYIO ayinTopuio. OgHaKo ecin
“The Kinks” cTpemunnch nokasars 60rarcTBO OpUTAHCKON KYJIBTYpHOH Tpaaunuu, To “The
Clash” nemoHcTpupoBanu ee CHOOM3M W BBHIYYPHOCTH. ConepkaHHE IIECHH — TO KPUTH-
Ka COBPEMEHHBIX MOJUTHKOB U IIPOCTHIX OPUTAHICB, OOBUHAIOUIMX UMMUIPAHTOB B COLM-
aJTbHBIX 00JE3HAX OOMIECTBa, MOJKPEIUICHHAST CAKUMH 3aMEUaHIsIMA HACUET TOTO, YTO HHU
IIPOMBILIVICHHAS PEBOJIONNSA, HU JBE MHPOBBIC BOWHBI HE CMOIVIU YIPa3THUThH KJIACCOBYIO
cucremy B coBpemenHoM Mmupe: “They say immigrants steal the hubcaps / Of the respected
gentlemen. / They say it would be wine an’ roses, / If England were for Englishmen again”
(“OHu roBOpST, YTO UMMMIPAHTBI KPaayT KOJIIaku / Y yBakaeMoro JpkeHTibMeHa. / OHu
TOBOPSIT, 4TO ObLIM Obl BUHO U pO3bl, / Eciii Obl AHIIIMS OblIa TOJIBKO Ui aHITINYaH”).

Ha ypoBHe mpou3BoicTBa U NPE3EHTALMHM MaTepHuajla TaK)Ke UMEJINCh OTCHUIKH K KOH-
KPETHBIM HCTOPHYECKUM CIOKETaM, Mpexkae Bcero ko BTopoil MupoBoii BoifHE Kak Hanbo-
Jee y3HaBaeMOH B MACCOBOH KYJIBTYPE WILTIOCTPALIMHU arpecChH, )KECTOKOCTH U UMIIEpHAIIH-
CTHUYECKHX MPETeH3UIl pasHbIX rocyaapcts. Tak, Bo Bpemst 3amucu ajgbboma “Sandinistal”,
KaK yKa3blBaJH MY3bIKAHTBI>, OHU MCIIOJb30BAJIN OTPHIBKU U3 BOEHHBIX XPOHUK BO3YII-
HBIX 00eB mepuoja BTopoii MUPOBOI M KIIACCHYECKHX BOCHHBIX (HIBMOB, KOTOPbIE OHH
onmomkuan B Mmmepckom BoeHHOM My3ee B JloHjoHe, TIaBHBIM 00pa3oM (GHIBMOB 00

31 Egan S. Op. cit., p. 114.

52 Gray M. Route 19 Revisited. The Clash and London Calling. London, 2009, p. 218-219.

33 CM. uHTepBBIO C My3bikantamu rpymnei: New Musical Express, July 15, 1978;
Savage J. England’s Dreaming Tapes. Interviews, Outtakes and Extras, p. 261.

4 AnbGom Beien B aexabpe 1980 r. u 3ausn 19-e MecTo B HaumoHanbHoM uapre. — The Clash,
p. 280. Ha3anue anbboma orchutano k CaHIUHHCTCKOMY (DPOHTY HAIMOHAJIBHOTO OCBOOOXKICHMUS,
cBeprayBmeMy B 1979 r. nukraropckuii pexxum AHactacno Comocsl B Hukaparya.

53 Salewicz C. Op. cit., p. 308.
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aBuacpaxxenusx “Battle of Britain” (“butBa 3a Auruio”) 1969 . u “Tora! Tora! Tora!”
(“Topa! Topa! Topa!”) 1970 r. JIungep rpynmnsr [Ixxo CTpammep oTMedal, 9To €ro yBIedeHue
YTEHHEM MEMYapOB Y4aCTHUKOB BTOpoil MUPOBOIl BOWHBI CTAI0 HCTOYHUKOM JIsl [IOHUMA-
HUSI COBPEMEHHBIX pealiuii, a Tak’kKe MOMOTIIO CO34aTh Ha CLIEHE UCTOPUIECKH JOCTOBEPHBIC
06paser’®. Tak, B Ka4eCTBE BUAEOPSAIA BO BPEMS racTpoNel rpymis! no Anrmu B 1978 1. nc-
TOJIL30BAJINCH KaJIphl HEMEIKUX O0MOapAMpoBOK Tiepuoja Bropoit MupoBoi BOWHEI U (ho-
Torpadun BoeHHBIX cTonkHOBeHui B Ceseproit Mpnanmun mavama 1970-x romos’’. Cue-
HUYECKHEe 00pa3bl CaMUX MY3BIKAaHTOB COOTBETCTBOBAJIM arpeCCHBHOI BOCHHON TeMaTHKe:
K mpuMepy, 6ac-rutapuct rpymnmnsl [lon CuMOHOH ObLT OfET B TpyOyI0, CTUIH30BAaHHYIO BO-
ennyio Gopmy BpeMeH Bropoii MupoBoiis.

My3bikanbHoe BhickasbiBanue “The Clash”, B uesnom Gosiee ciioxkHOe U pazHOOOpasHoe,
4eM y Ipyrux OpMTaHCKHX MaHK-POK I'PYIII, B OCHOBE CBOEH COJEPIKaI0 IIPOTECT IPOTHUB
COLMAIBHBIX MPO0OJIeM U nonurudeckoro “3acros” BenukoOpuranuu 1970-x. OpueHranus
Ha MY3BIKaJbHBIC TPATUIINH OBIBIINX OpPUTAHCKUX KOJOHHUH, IPEXKIE BCETO PEITH, U UX IO0-
MyNApU3aLusA HapsAdy ¢ 0OpalieHueM K 371000JHEBHBIM PACcOBBIM U COLMAIBHBIM Ipo0ieMaM
M aKTUBHON OOIIECTBEHHOW M TMOJNTHIECKON MO3UINEH MYy3BIKAHTOB PE30HUPOBAIN C Ha-
CTPOCHUSIMU MHOTHX COIMAJIBHBIX CIIOEB OPUTAHCKOTO OOIIECTBRA.

OpHaKo Tpymma uMesla OTPOMHBIN yCTeX Yy MOJOAEKHOHN, MpoTecTHOW ayauTtopnn. Ha
(doHe ycHIMBABIIMXCS AHTMMMMHUIPAHTCKUX HacTpoeHWi B BenukoOpuranum B ampeine
1978 . ipu noguepsxkke rpyiist “The Clash” u 00mecTBeHHON oOpraHu3anuy “AHTHHALUCT-
ckas sura” B JlonmoHe Obul mpoBeneH MacmtaOHbIA (ectuBanb “Rock Against Racism”
(“Pok nporus pacusma’)’® 110/ J03yHIOM “Perru, coyJl, poK-H-poJul, Axka3, GpaHK U NaHK —
9TO Hamra My3bika”. OTHON W3 OCHOBHBIX IeJIel yJacTHs TPYIIBI B (peCTHBAIIE, IO CIOBAM
CaMUX My3bIKaHTOB’, CTaNO IpUBICUCHIE BHUMAHKS IPECCH K 6OPBOE ¢ PEKUMOM Cerpe-
ranuu B OBIBIICH OpHUTaHCKOHN KoJMoHMH 3uMOadBe.

OOBITPBIBAHNE CIOKETOB, MPEXkKAEC BCETO W3 MMIIEPCKOTO MPOINIOTO, OPUEHTAIUS Ha
HCTOPHIO OBIBIINX KOJIOHWH M OCBEIIEHHE COBPEMEHHBIX MPOOIEM HMMHUTPAHTOB, JKUBYIIIUX
B AHIIMM — Bce 3T0 paboTano Ha pa3BeHYaHHe oOpasa Bennuns BennkoOpuTaHnM Kak UM-
MePCKOro rocynapctBa. VIMEHHO 3TOT mepuon OPUTAHCKOW MCTOPUM MPEACTABISIICS H Ie-
MoHcTpupoBaiicss My3bikanTamu “The Clash” kak aHTUryMaHHBII M OIINOOYHBIN, K HCKOpe-
HEHUIO MOCIIEICTBUI KOTOPOrO AKTUBHO IPU3bIBAINA CAMHU MY3bIKaHTBHI.

PEINNPE3EHTAIIASA TEPOMYECKOI'O ITPOHIJIOI'O B 1980-e roast

B wncropun Opuranckoil momynspHoOi My3blkn 1980-x romoB mcciemoBaTenu Tpagu-
IIMOHHO BBIJICJISIIOT MY3bIKQJIBHOE JIBH)KEHHUE, MONyuHBIinee HazBanue “Hoas Boina Opu-
TaHCKOTO XeBH-MeTana ®! M oXBaTWBIIEE LEHTPANbHBIA, CEBEPHBIH M CEBEPO-3aMaHBIN
MHJYCTPUAJIIbHbIE PErHOHBI AHIIMM (TaK Ha3blBaeMble MuumdHAC). XeBU-MeTall oKasalcs
Ype3BBIYAIHO MOMYISIPHBIM Cpein OPUTAHCKOI MOJIOAEIKH, [JIaBHbIM 00pazom paboueii. Ero

36 Ibid., p. 309.

57 @otorpadun kOHIEPTHEIX BhICTymenni cM. The Clash, p. 199; 3ammcu BBICTYIICHHH CM.
Westway to the World. DVD, cop 2000.

8 dotorpaduu KOHIEPTHBIX BRICTYMIeHui cM. Salewicz C. Op. cit., p. 222.

3 Jleto 1978 T. GBUTO 03HAMEHOBAHO CEpHEH AHTHPACHCTCKUX (pECTHBANEH M KapHABATOB, TIPO-
LIC/IINX MO BCeil cTpane u coOpaBuIuX, Mo AaHHbIM KypHanucta J{. Bumkepu, 6omee 400 Thic. yesno-
Bek. — Widgery D. Beating Time. Riot’n’Race’n’Rock’n’Roll. London, 1986, p. 91.

0 Tranmer J. The Creation of an Anti-Fascist Icon: Joe Strummer and Rock Against Racism. —
Punk Rock Warlord: the Life and Work of Joe Strummer. Ed. by B.J. Faulk, B. Harrison. Farnham,
2014, p. 96.

¢ MMepByto Gombmryto cTathio o “HoOBOW BONHEe OPUTAHCKOTO XEBH-MeTana” B TIPECCE CM.
Revendale I. Nuked by the NENWOBHM. — Sounds, July 5, 1980, p.50. O maHHOM KyJabTyp-
HOM MY3bIKajJbHOM JBHxkeHHH cM.: Heavy Metal Music in Britain. Ed. by B. Gerd. Farnham, 2009;
Cope A.L. Black Sabbath and the Rise of Heavy Metal Music. Farnham, 2010; Weinstein D. Heavy
Metal: The Music and Its Culture. Boston, 2000.
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IIOSIBJIGHHE COBIIAJIO C IIPUXOJOM Ha IIOCT IIpeMbep-MUHHUCTpa BennkoObpuranun Mapra-
pet Tatuep B mae 1979 r. DxoHOMHUYECcKas U COIMANIbHAS MOJTUTHKA HOBOTO KabOWHETa 1O
crabunn3anuu Kpru3uca B CTpaHe MpUBela K pe3KOMY IMOBBIIICHUIO 0€3padoTHIIBI B HAadale
1980-x rosioB. B 1ensax 5koHOMUH O10/)KeTa MPaBUTEIbCTBO COKPATUIO (pUHAHCHpPOBAHHE
conmanbHbIX ycuyr. Ha ¢oHe ocTporo conuanbHOro KpU3nca, MUK KOTOPOTO MPUIIEICS Ha
1984 r., oHO npuHsUIO HecKoIbKo AKTOB 0 3aHsitocT (1980, 1982 u 1984 rr.), B pe3yib-
TaTe Yero 3HAYMTEIBHO OCIOXHMIACH JEATEIBHOCTH NMPoQCco030B. [IpaBUTENBCTBEHHBIC
aTaKy Ha IPOQCOI03bl, 0COOCHHO B NMPOMBIIIICHHBIX PErHOHaX AHIIUH, BBI3BAIH CEPUIO
3a04CTOBOK, MPOTECTOB U Mapllel padounx u 6e3paborHbix®?. Kak oTMeuaeT My3bIKOBE]
P. Yonzep, 3BYKOBEIM COINPOBOKICHHUEM JITHUX AKIMH OBLT TMPEUMYIIECTBEHHO XCBH-MC-
Tajl, @ TeKCThI [I€CeH “TIOJIHOCTHhIO COOTHOCHJIACH C OCOOEHHOCTSIMH TOI'O MCTOPHUYECKO-
ro nepuona”®. SIpkuM mpejcTaBUTENEM HaNpaBJIEHUs XEBHM-MeTan Obula rpynmna “Iron
Maiden”.

I'pynna cpasy ke 3aBoeBaja INonyluspHocTs B Muunice®. Ha HauanbHOM sTane my-
3BIKAHTHI HEPEIKO 00PAIANINCh K AKTYaIbHBIM IMOIUTUYECKAM U COITHAIBHBIM IIPOOIeMaM,
KPUTHUKYsI IPAaBUTEILCTBO TaTuep. BMecre ¢ TeM 01HOM U3 XapaKTepHbIX YePT UX Xy 0XKe-
CTBEHHOTO A3bIKa OBIJIO OOpalleHrne K MOJYEPKHYTO aHDIIMICKUM TeMaM, a TMeCHH Cojep-
XKaJId MHOKECTBO OTCHUIOK K Pa3lIMYHBIM CIOJKETaM OPHUTAHCKOH HCTOPUHU M KyJIbTypHOH
TpajuLUK: JINTepaType, KHHeMarorpady, ApyruM My3bIKaJbHBIM jkaHpaM. He mMeHee Baxk-
HBIMH OBUTH ¥ BU3yaJIbHBIC PETIPE3CHTAIINH: CHMBOJIOM, CBOETO POJia TATMCMAaHOM TPYIITIBI,
YKPacCHUBIIUM BCE O0JIOKKH alIbOOMOB, KOHLIEPTHBIE IUIAKATHI M CLIEHHYECKOe IIPOCTPAHCT-
BO, CTaJl MOHCTDP DU, CO3MaHHBII OpUTAHCKUM mLTocTparopoM Jlepekom Purrcom. Ha
0010kKKax alb00MOB DI YacTo IpeAcTaBal B 00pa3ax MEepCOHaxkel pa3NnUuUHBIX 3IOX.
Ouenb ckopo “Iron Maiden” noOuIMCh MOMYJISIPHOCTH HE TOJIBKO B BelinkoOpuTaHUU, HO
" B MHUpE.

[TepBbie padoOTHl IpyNIbl BMECTE C TEMaMH OTUYKJISHHOCTH, OJMHOYECTBA, BIACTH
W CHJTBI COIEPIKATM TaK)K€ U OTKPBHITYIO KPUTUKY TEKYIIEH MONMUTHKN OPUTAaHCKOTO MPaBy-
TeabcTBa. Tak, Ha o0okKe NedroTHOro cuHmIa “Sanctuary” (“Cesarwinume”) (maii 1980 r.)
ObUT M300paXkeH MOHCTP DJiM, CKIOHMBILUKCS Haa TesoM Mapraper TaTdep ¢ HOXKOM
B pyke. XOTsI Ha IIEH3YPHOI Bepcrnu OONOKKHU W MOCTEPOB Ti1a3a >KEPTBBI OBUTM 3aKPBITHI
YEepHOH [10JIOCKOH, ouiranbHas OpuTaHckas npecca 00BUHMIIA IPYIILY B IpONaraH/e Ha-
cunua®. Uepes neckonbko Ameil mocie Beixoaa necnu “The Daily Mirror” omy6nukosaia
TepBOHAYAIBHYIO BEPCHIO 00I0KKU O6€3 UepHO MOJ0CKH ¢ MOANUChI0 “OT0 youiicrso! Po-
Kepamu COBEPIIEHO HananeHue Ha Marru”%®, nocine vyero Hauanach KamnaHus 1o 3anpery
TPAHCISIIIUY TIECHU Ha OPUTAHCKOM Pajino.

B cnenyromem cunmnie “Women in Uniform” (“Kenwmwmuer B yHupopme”) (okTsi0Opb
1980 r.) My3bIKaHTBI BHOBb KPUTHKOBaIIM OpUTAaHCKOE NMpaBUTEIbCTBO. Ha 00noxke Obuta
nzobpaxkena Mapraper TaTuep ¢ IHCTONETOM, BBICICKMBArOIas DIOU BO BpeMs Ipo-
rynku o Jlounony®’. Cama necHs crana HEBEPOATHO IOMYISPHON, U My3bIKAHTBI JAXKE

2 CnietyeT OTMETHTB, YTO Jla)ke B My3BIKAJLHOW mNpecce, B OputaHckux raszerax “Sounds”
u “Melody Maker”, akTHBHO OCBeIIaIHCh 3a0aCTOBKH B IIPOMBIIIICHHBIX peTHoHaX. Tak, B ceHTAOpe
1980 r. “Sounds” napsity ¢ marepuanamu o HoBoii BosiHE OpUTAHCKOTO XEBU-METana OmyOIuKoBaia
cepuio crareit o npocteix padounx n3 Mumuaca (Jlusepnyns n lleddunna, B wactnocTn), paccka-
3aBIIUX B WHTEPBBIO O CBOeM OencTBeHHOM monokeHuu. Cm. Sutcliffe Ph. Wasted Youth. — Sounds,
September 6, 1980.

 Walser R. Running with the Devil: Power, Gender, and Madness in Heavy Metal Music.
Hanover (NH), 1993, p. 162.

% IocTaTouno oOpaTuTh BHMUMaHME HA IpaQuK KOHUEPTHBIX BbicTymienuil rpynns.. C 21 no
30 HosOpst 1980 . my3bikanThl ceirpanu 10 xonuepros B JIlnace, Heiokacne, bupmunreme, lepou,
Manuectepe, lleddunne n npyrux ropogax. — Sounds, 15.X1.1980, p. 45.

5 Wall M. Run to the Hills. An Authorised Biography. London, 2001, p. 148-149.

 Daniels N. Killers: The Origins of Iron Maiden 1975-1983. London, 2014, p. 65.

7 Jra ke TeMaTHKa OOBITPHIBANACE U B MPOMOPONHUKE TIECHHU, TPAHCITHUPOBABIIEHCS Ha GpUTaH-
ckom teneuaenun. — [ron Maiden. 12 Wasted Years. DVD, cop 1987.
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ceirpaniin ee Ha OpuraHckoM TteneBuaeHuu B nepemade “Top of the Pops” (“Bepmuna
nomynsproctu’)®®. O6a cunrna BeicMenBanu TATUep 3a €€ pEeBHOCTHBIM Mopanu3Mm. [To cio-
BaM MeHemkepa rpynnsl Pora CmosuiByaa, mogqo0HbIe KPUTHYECKHE KOMMEHTAPHH COBIa-
JIAJIM ¢ HACTPOCHUSAMH pabodeil MOJIOJICKH, T.€. C HEMOCPEICTBEHHON ayIUTOPHEH TPYyTIIIbI.
Hecmotps Ha TO, uTo B 1981 1. THTUEp TUYHO BCTPETHIIACH ¢ MY3BIKAHTAMH B O(QHUIIHAIBHO
3asgBUnIa 06 UX MPONMIEHNU®, HA MHIMAEHT ¢ 3aIPETOM TPAHCIANNY MECEH TPYIIBI HE Pa3
CCBUIAJINCH aKTUBUCTHI B XOJI€ MPOTECTOB MPOTHUB IIPABUTEILCTBCHHON KaMIIAHUU TI0 MPH-
TECHEHHUIO IBIKEHUS TPOPCcor03087°,

TemaTuka TBOpYECTBA U CTWJIb TPYIIIBI 3HAYUTEIHFHO M3MEHHIINCH [TOCIIE CMEHBI BOKa-
nmcTa u BEIXofa anbboma “The Number of the Beast” (“Uucito 3Bepa”) (1982 1.)"!. Brimyck-
HUK JToHRoHCKoTOo Komnemka koponeBsl Mapuu 1o crienuaibHOCTH “uctopus’, bproc [lu-
KWHCOH TPUBHEC B PETEPTyap TPpyHITsl OOIBITYI0 OPUEHTAIINIO Ha UCTOPUYECKNE CIOKETHI,
C/IETTAB KOHIIEPTHBIE BBHICTYTUIEHHS (0Jee PasHOOOPa3HBIMU M TEATPANBHO-3PETNITHBIME 2,
ITo-mipeskHEMy 3By4as TEMBI OTUY)XJICHHOCTH, BIACTH W CHIBI, HO OJHUM M3 KJIIOYECBBIX
TIPUEMOB CTAJIO MCTIOIB30BaHIE HAIMOHATLHON UCTOPUU ¥ MH(OITOTHN.

B ocHOBY CI0KETOB JIETIN CTPAaHUIIBI BOGHHON UCTOPHUH. TEKCTHI MECEH YacTO MOCBAIIA-
JIUCh KOHKPETHBIM TEPONIECCKUM COOBITHSM JINOO MepcoHakaM, My3bIKaibHasi (hopma Obla
TTOJYEPKHYTO IMUIECKON M BEIINIECTBEHHOM, a CIIEHNYECKIE 00pa3bl My3bIKaHTOB BBICTpa-
MBAJMCH C TIOMOIIHIO CTHIM30BAHHBIX UCTOPUIECCKUX HIIEMEHTOB — KOCTIOMOB, JIEKOpAIi
v BupeoconpoBokaenus. Tak, necHs “The Trooper” (“Kasanepuct”) u3 annb6oma “Piece
of Mind” (“Yactuma Pasyma™) (1983 1.)7° 6bu1a mocesimena cpaxenusM KpBIMCKOW BOHHBI
1853—1856 rr. CoOBITHSI HHTEPIPETHPOBAINCEH C TOIKH 3PEHHSI aTaKyeMbIX, IEMOHCTPHUPYS
UX Tepou3M U camooTBepkeHHoCTh: “The horse he sweats, with fear we break to run. / The
mighty roar of the Russian guns. / And as we race towards the human wall, / The screams of
pain as my comrades fall” (“Jlomaap, 3 KOTOPOH BDKMMAET OH COKH BCE, B CTpaxe, pBEMCS
B araky Mbl. / MoTy4unii rpoXoT opyauii pycckux. / M moka MYMMCsI Mbl K CTEHE HelloBeuUe-
ckoii, / Kpuku ot 6011 pazgarorcs, B To BpeMs kak ToBapuiiu Mou rubuyt”). IlecHs Obiia
c/eaHa B TEMIIE rajiona, 4yTo, o clioBaM Oac-rHTapucTa U aBTopa My3siku CTHBa Xappuca,
JIOJKHO GBLIO BOCCO3/aTh ONIYIIEHUE “HECYIMXCS TATONOM Jomael mpu HacTymienuu” .

B kadecTBe BHJieOpsa HAa KOHIIEPTAX HMCIOJB30BANACh HApPE3Ka YEPHO-OCIBIX KaJpOB
U3 XYOKECTBEHHBIX M JJOKYMEHTAJIBHBIX (HIBMOB C H300paXKCHUEM CTPEMHUTEIBHON aTaku
KaBaJIEPUH, JKECTOKO PACTIPABIAIOIIENCS ¢ Bparamu . [lecHs GbLIa BBIMYINEHA TAKKE B Ka-
yecTBe cuHIVIA B 1983 1; Ha 00I0KKe TPaIMIMOHHO H300paxaics Juiu, Ha cell pa3 B Gpop-
Me cojara OpUTAHCKON apMHH, KOTOPBIH MUacs MO0 MO0 OUTBBI ¢ OpUTAHCKUM (Iiarom
B pyke. Ha cuene sxe Oputanckum ¢uiarom Ha poHe IyIIeK H PeAyTOB pa3MaxHBaj BOKAJIHCT
bproc [IMKMHCOH, ONETHIH B cONMaaTckyio Gopmy Tex Bpemen’S. [lecns “The Trooper” crama
OJIHUM M3 INIABHBIX T€AaTPaJIN30BaHHBIX HOMEPOB I'PYTIIbI.

Kak 1 B ABYX pacCMOTpEHHBIX paHee MpUMepax, OTAEIbHOE MECTO B TBOpUecTBe “Iron
Maiden” 3aHsiii OTChUIKHM K COObITHSIM BTOpOil MHUpOBOI BOWHBI, a TOUHEE — K BO3IYIII-
HbIM cpaxkeHHsiM HaJ| bpuranueii. B anbbom “Powerslave” (“Pad morymecrtsa’”), Bbl-
wenmuid B 1984 r. u 3aussuuii 2-e mecro B “UK Albums Chart” (“Xur-napaa ans60mMoB

8 Bushell G., Halfin R. Running Free. The Official Story of Iron Maiden. London, 1984, p. 72.

% Cum. Sounds, 6.1X.1980, p. 5.

0 Wall M. Op. cit., p. 178-179.

7! Ann6om 3ans 1-e mecto B “UK Charts” (“Xur-napajn BenukoOpuranuu”) B epByto xe Hejle-
mo pemmnsa. CM. Shooman J. Bruce Dickinson: Flashing with Iron Maiden and Solo. Church Stretton,
2007, p. 86.

2 Ibid., p. 18.

73 Anp6OM 3aHST 3-€ MECTO B HAMOHATHFHOM MY3BIKABHOM UapTe. — Shooman J. Op. cit., p. 93.

" Cerullo J., Donato R., Capeci A. ITron Maiden. Miami (FL), 1994, p. 163.

75 Bashe P. Heavy Metal Thunder: The Music, Its History, Its Heroes. London — New York —
Sydney — Cologne, 1985, p. 150.

76 Cm. Iron Maiden. 12 Wasted Years. DVD, cop 1987.
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BenukoOputanuu”)’’, Bouuta necus “Aces High” (“Acekl B HeGe”) — Bo3myiHas OuTBa
C TOYKH 3PEHUS BOSHHOTO NMUJIOTA, OT CUT'HAJIA CHPEHBI, BO3BECTUBIIIEH O Hadaje BO3AYIIHON
aTaku, 10 KoHla cpaxenus. Ha odnoxke cunria “Aces High” (1984 r.) Obui njaH KpyIiHbIi
I1aH MoHcTpa Duyu B popMe OpHUTAHCKOTO JIETYMKA 3a IITYypBajoM camoiera. B pamkax
KUBBIX BLICTYTUICHHWH TPYMIIBI MTECHS 3aHsIa 0c000€e MecTo.

Tax, xonuept B “Long Beach Arena” (Jloc-Anmxenec) B 1984 r. Hauancs UMEHHO
c necHu “Aces High”. Eii npenmecrBoBasa tpancisiuus peun Yepunsuist B [lanare o0mun
4 mons 1940 r.: “We shall fight on the beaches” (“MbI GyneM cpaxarbes Ha sxKax”)’s.
OdunranbHbIH BUIECOPONIMK TIECHU ’ COCTOSN M3 3alMCHM KOHIIEPTa IPyNnsl B Bapmase
B 1984 r.,, a Taxke 3HAYUTEIHFHOTO KOJINYECTBA JOKYMEHTAIbHBIX KaJPOB BO3AYIIHBIX Cpa-
KEHU BpeMeH BTopoii MUpOBOH, B 0COOEHHOCTH C y4aCTHEM HEMELKHUX U OPUTAHCKHUX ca-
MOJIETOB, 3anuceil peueil Uepuniuisa B napiaMeHTe U OTPBIBKOB U3 APYTUX MpONaranucT-
CKHUX POJIMKOB, TPAHCINPOBABIINXCA B BenmnkoOpuTanuy B BOeHHbIE To/bl. Ha KoHIIEpTax
B IlepepbIBax MEXAy NMecHAMHU bpioc JIMKMHCOH paccka3biBal O pa3iH4HBIX (akTax U3
OpuTaHCcKOM ucTOpuH, 0 KopoieBe Buxkropuu, bpuranckoit umnepun, Yepuuiuie u 1pyrux
ncTopuueckux JuuHocTaX. [1o cnosam uccaenosarens kyapTypsl I. Baliepa, “nerennapnas
peub Uepuniust, Britouas namsitHyro Gpasy “We shall defend our island whatever the cost
may be” (“MpI OyzeM 3aIumaTh Hall OCTPOB JTI000H IIEHOH ), cTala 9acThi0 OPUTAHCKOTO
HauuoHanbHoro muga”*’, Pacckasbl 0 reposix OPUTAHCKOM HCTOPUM — KAK MCTOPUUYECKHUX,
TaK ¥ MU(QHUUECKUX — B UTOTE CHJILHO MOBIUSIIN Ha OopMUpOBaHUE 00pa3a rpynibl.

OObpamienne K 3HaKOBBIM U TEPONIECCKNM CIOXKETaM HAIlMOHAJILHOW NCTOPUH 0Ka3aI0Ch
HIMPOKO BOCTPEOOBaHO HE TOIBKO OPUTAHCKOW MyONMKON, HO U MyONHKON IPYruX CTpaH.
B 1984 r. rpynma “Iron Maiden” oTnpaBuiack B MacuTabOHOE MHUPOBOE TypHE, MPHYPO-
4eHHOe K BbIXOy anbOoma “Powerslave”. Ha oaHoli ciieHe, IeKOPUPOBAHHOM MO JpeB-
HEETHIETCKYI0 MUPaMHUIY, My3BIKaHThI Pa3biTPBIBAIN TeaTPaTH30BaHHBIC TPEACTABICHUS
Ha pa3JIMYHBIC HCTOPUIECKUE CIOKETHI: OT Tparmdeckoii rudenn ¢papaonos go Kapubdckoro
kpusuca. [locine @oiKkIEHICKON BOMHBI, HA BOJHE pocTa IaTPUOTU3MA, IPOMKOE 3asiBile-
HUE MY3BIKAHTOB O 3HAUMMOCTH M 3HaKOBOCTH BennkoOpuTaHuu M ee KyJbTypbl B MHPO-
BOH McTOpMHN OBLIO TETUTO BCTPEUEHO KaK CIYMIATEIIMHI U MY3bIKaTbHBIMUA KPUTHKAMH, TaK
U OpUTAaHCKUMU OOIIECTBEHHBIMU U NOTUTHYECKUMHU fedaTenamMu. B 1984 1. Mmy3sIikanbHBIN
exeHelenbHUK “Sounds” Ha3BaJl I'PyIILy OJHOI U3 3HAKOBBIX POK-IPYIIII COBPEMEHHOCTH,
TIPU3BIBAIOIMINX K PEBU3HH HCTOPUU U AEMOHCTPHUPYIOMHNX “YMHBIH B3I Ha HAIIMOHAIb-
HYI0 KyJlbTypy U uctoputo”™®!, HecMoTps Ha MpojiokaBIyrocss KpUTHKY COIMANILHOMN T10-
JUTHKHU TIPABUTEILCTBA TaTUep, penpe3eHTanns HallnOHAIbHOH HCTOPUH B T€POHUYECKOM
KIII0Ye CTajla CBOeOOpa3HbIM CIIOCO00M pedIeKCHH B KYJIBTYpE.

CreayeT TakXe OTMETHTh aKTHBHOE OOpalIieHWE MY3BIKAHTOB K MHU(POIOTHYECKUM
1 INTEpaTypHBIM ciokeTaM. Ilogo06Has MeTadopu3anns CONNaIbHBIX CHII K BIACTH B TBOP-
yectBe “Iron Maiden” npenocrasisijia BO3MOKHOCTb paccKas3biBaTh O npodiiemax coBpe-
MeHHocTH. MccnenoBarenb nomynspHoi My3biku P. Myp Ha3Ban 3TOT npuem “BbIpakeHU-
eM OecCHITUS JTI0JeH Tepe T JINIIOM COLaTbHO-D)KOHOMHYECKHX CHII” ¥ TIOMCKOM BBIXOJA U3
cnoxuieiics cutryanun®?. C 0HOM CTOPOHBI, MU(OIOTUS TO3BOJISIA My3bIKAHTAM TIOJTY-
YUTH OOJIbIIIE UCTOUYHUKOB JUISl PENpEe3eHTaluu 00pa3oB HALMOHAIBHON MCTOPHH; C APY-
roit — cama cTpyKTypa MU(OJIOrHYeCKOro HappaTHBa ele 6ojiee repon3upoBaia mporioe.
Tax, mecust “Invaders” (“3axBarunku”) u3 ansb6oma “The Number Of The Beast” Obuta

7 Shooman J. Op. cit., p. 101.

78 Cm. Iron Maiden. Live After Death. DVD, cop 1985.

7 Cm. Iron Maiden. Behind the Iron Curtain. DVD, cop 1985.

8 Bayer G. Rocking the Nation: One Global Audience, One Flag? — Heavy Metal Music in
Britain. Ed. by B. Gerd. Farnham, 2009, p. 187.

81 Millar R. Power to the People. — Sounds, 15.1X.1984, p. 27.

82 Moore R.M. The Unmaking of the English Working Class: Deindustrialization, Reification and
the Origins of Heavy Metal. Farnham, 2009, p. 148.
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MOCBsIIeHa MUDUYECKOMY CPaKEHHUIO KUTellel BpUTaHCKHX OCTPOBOB C BHUKHHIAMH,
MPEICTABIEHHOMY B SIIMYECKOW ¥ BOMHCTBEHHOW MaHepe: “Longboats have been sighted
the evidence of war has begun./ Many Nordic fighting men their swords and shields
all gleam in the sun/ Call to arms defend yourselves get ready to stand and fight for
your lives. / Judgement day has come around so be prepared don’t run stand your ground
They’re coming in from the sea! / They’ve come the enemy!” (“Jlagbu ObLTM 3aMeUCHBI,
KakK JIOKa3aTeJIbCTBO TOTO, YTO BO¥HA Hadaaack. / MHOT0O CKaHIMHABCKUX OOMIIOB, MX MEUYH
W HIMTHI, Bce GiecTeno Ha coiHie. / K opyxuio, 3amuimantech, OyIbTe TOTOBBI MTOJHSATHCS
W cpaXkaTbes 3a cBOM H3HH / CyIHBINA IeHb IPHIIEI, TaK 4TO OyAbTe TOTOBBI, HE yOeraiire,
He cnapaiite nmo3unuii / Ouu npuxoast ¢ mopst! / OHu Hamu Bparu!”™).

[ToBecTBOBaHHE 1IJIO OT JIMLA CAKCOB, OABEPTIIMXCS HAaIeHHIO, COAEPIKAIIO0 IPU3BIB
K 3allUTe CBOMX 3€MeNlb M JIEMOHCTPUPOBAJIO CHIy U CTOMKOCTh. Tema 3amuTsl 3emMelb
U 4eCTH CTPaHbl CTaja OQHOHM U3 KIIOYEBBIX B TBOpYecTBe rpynnsl. OOpamenue Kk Mugo-
JOrHYECKHUM M JINTEPATYPHBIM I'epOsiM, LIMPOKO HM3BECTHBIM HALIMOHAJIbHON ayIUTOPHH,
emie OonblIe CKOHIEHTPUPOBAJIO BHUMAaHHE MY3BIKAHTOB Ha PENPE3CHTAIMH Pa3IMYHbBIX
BEPCHIl BEJIHKOTO MPOILIOro bpuTaHuu U ee KyIbTypHOrO HAaCICIUs.

TeMaTuKOM MeceH, 3ByKOM, BU3YalbHbIMU PENIPE3CHTALIUIMHU, OTCHUIAIOIUME K UCTO-
pudecKnM ciokeTaM M Mudomormaeckomy smocy, “Iron Maiden” n gpyrne xeBu-meran
rpynnsl (“Saxon”, “Diamond Head”, “Samson”, “Judas Priest”) coznaBanu “reponueckyio
HUCTOPHIO” — MPOCTPAHCTBO YETO-TO BEJIMKOTO M BhIIaromerocs. He mpemnaras BbI3bIBa-
IOUIMX MOJUTHYECKUX BBICKAa3bIBaHHUII C TOTOBBIMH OTBETaMH, TBOpuecTBO “Iron Maiden”
CIIYKHJIO MOILHOM 3MOLMOHAJIBHON Pa3psAKoi, NOPOKAABIIENH Yy IOKJIOHHUKOB BIIEYaT-
JeHHe, 4TO “TepOoMYecKoe” MOXET 3By4arTh M OILYIAThCS M B PEallbHOM, COBPEMEHHOM
Mupe. YacTuuHO SIBIISIACH ICKAIMCTCKOM (paHTasueit, OpuTaHCKUN XeBU-MeTall, He Ipeia-
raj croco0oB peleHus pealbHbIX NpobdiaeM, OH ObUI JIHMIIb TBOPYECKUM HCCIIEJOBAHHEM
PCaNbHOCTH U €€ TPYAHOCTEll, BrIpadaThiBast 0c000¢ MOHMMAaHUE IIPOTHBOPEUHI U Hamps-
JKCHHOCTH HacToAmero. Takod MoJaXoa OKa3alyics 4pe3BbIYailHO aKTyaJ bHBIM JJIs OpUTaH-
ckoil paboueit momoaexu 1980-x. OOpa3bl repoOUYECKOro MPOUIIOT0 AHIIUM CTATU IS
HallHOHAJIBHOW ayAMTOPUHN CBOETO POAa MOJAEPKKOM.

Hcropudeckne OTCHUIKH, MTO-BUIMMOMY, HCITOJIB30BAINCH MY3bIKAHTAMH W JUIS TOTO,
9TOOBI MPUIATh CBOEMY TBOPYECTBY HCTOPHUYSCKYIO 3HAYMMOCTh M BaKHOCTh. Ho Tak mnn
HHaue NpeICTaBICHHAs B TEPOMYCCKOM KJTIOUE HAlMOHAIbHAS HCTOPHSI MOBJIHSIIA HA KYJlb-
TypHOe camooripesneiieHne BenukoOpuranuu 1980-x. PeBHOCTHAS ¥ mareTHYHAsl AEMOH-
crpauus cBoei “aHriuiickoctn” MysbikaHTamu “‘Iron Maiden”, kak U Ipyrumu rpyninamu
“HoBoii BosiHbI OpuTaHckoro xepu-merana”, Hanpumep “Diamond Head” wim “Saxon”,
yepe3 oOpamieHHe K OpUTAaHCKOW HCTOPHHM M KyIbTYpPHOMY IPONUIOMY CIOCOOCTBOBANa
pacIpoCTpaHEHHIO HHTEepeca K OPUTAHCKOH KyJIbType CO CTOPOHBI MHPOBOTO COOOLIECTBA.

* * *

B 6puTanckoii momynapHoit My3sike 1960—1980-X romoB mpomuioe 4acTo CTAHOBUIOCH
MPAKTUYECKU LEHTPAJIbHBIM IIOHSTHEM, @ PAa3JIMUHbIE PEKUMBI BOCHPUATH U (GopMaThl
paboThl ¢ HUM ONPEEISUINCh OTHOLIEHHEM MY3bIKAHTOB K KYJIbTYPHOU TPaJUIIUU U HCTO-
puu B neioM. Penpesenrauuu mponuioro B My3bIKaJIBHOH KylbType “paboranu’” B Tec-
HOW CBSI3U ¢ IPYT'MMHU KyIBTYPHBIMH (pOpMaMy, IOKa3bIBas CIOXKHOCTh ()EHOMEHa Mac-
CcOBOM KynbTypbl. OHAKO CaMU HCTOPHUYECKHIE 00pa3bl B MOIYJIIPHOH MY3BIKE YCTPOCHBI
HECKOJIBKO CIIOXKHEE, YeM B APYIUX KyIbTYpHBIX popmax. OHM COCTOSAT U3 BepOaIbHBIX,
ayinadbHBIX ¥ BU3YaJbHBIX OTCHUIOK K Pa3HBIM CIOKETaM M HCTOYHUKAaM. My3bIKaHTBI MO-
T UCTOJIb30BATh KaK OMUCAHUS KOHKPETHBIX HCTOPUYECCKUX COOBITHI MITM TIEPCOHATHIH,
IIMPOKO M3BECTHBIX JTHTEPATYPHBIX MIM MH(OIOTHYECKHX I'epoeB B TEKCTaX MECeH, Tak
U pa3Hble MY3bIKaJIbHBIC TPAJAUINU (MIO3UK-XOJUI MIIM PETTH) U BU3yaJIN3allMI0 HCTOPUU Ha
CLieHEe (CTHIIM30BAaHHbBIE KOCTIOMBI U aTPUOYTHKY ).
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B Tex coumanbHBIX, TOJUTUYECKUX M IKOHOMHYECKHX YCIOBHUSIX, B KOTOPBIX HaXO-
nuiach BenukoOputanus B 1960—1980-e rompl, BO3HHKIA HEOOXOJUMOCTH BBIPAOOTKH
TIOHUMAaHUS COBPEMEHHOCTH M HOBOTO CTaTyca caMOW CTpaHBl Ha YPOBHE MacCOBOIl Kylb-
TYpBI, U HONYJSPHON MY3BIKH B 4acTHOCTH. [IpuMedaresibHO, YTO OJHUM M3 OCHOBHBIX
peCcypcoB TBOPUYECKOTO OCMEBICICHHUSA TEKYIIUX COOBITHI cTaia HAaIlMOHAIbHAsS HUCTOPHS.
OnHako OT JECATHICTHS K IECATHWICTHIO €€ BOCHpUATHE TpaHchopMupoBaiock. Eciu
B 1960-e roasl HabI101a70CH HOCTAJIBIMUECKOE OOpalleHne K MepHoay BUKTOPUAHCKOM
AHTIIAH, CBA3aHHOMY C paciBeToM bpuranckoi mMmmepnu, To B 1970-¢ 0HO CMEHHMIIOCH
JKECTKON KPUTHUKOW MpaKTHYECKH TOTO ke mepuoja, a ans 1980-x Oblna xapakTepHa re-
pousanusi OpUTaHCKOI'O MPOILIOro, IPEUMYIIECTBEHHO ero BOeHHOU ucropuu. [lonoonas
Tpanchopmaius umeeT o0bsicHeHue. 1960-e To/bI cTanu BpeMeHeM yTparsl Bennkodpura-
HUel craTyca ObIBIICH MMIIEPUH M TIOTEPH €€ BIMSHHS Ha MEXIyHapoaHoi apene. [Tocie
CTOJIKHOBEHHsI C IMOCJIEJCTBUIMU pacliajia UMIepuu, Ha (OHE IKOHOMHUYECKOTO U COILH-
abHOTO KPH3WCa, MOTOIHEHHOTO MHUTPAIMOHHBIMU MpoOIeMaMu, PEeBHU3US MMIIEPCKOTO
nponuioro B 1970-e 6b11a HEM30eKHON. YeHIeHHEe YKOHOMUUYECKOTO KpHU3Kca U COIUalb-
Hoe HanpsikeHue B 1980-e rojbl, CBSI3aHHOE C )K€CTKOM IMOJUTUKOHN NpaBUTeNbCTBa TaTuep,
Ha YpOBHE MACCOBOH KyIBTYypHl BHOBH MOPOAMIIO MPAKTHUKY TE€POMU3AINN HAIIMOHAIBLHOTO
npouuioro Beaukooputanuu.

OOpanieHue K UCTOPHUYECKUM CHOKETaM B OPUTAHCKOW MY3BIKAIIbHOU KYJIBTYypE SB-
JAETCS ONHUM M3 KITIOYEBBIX 3JIEMEHTOB W ceroaHs. IIpomnioe mpomomkaeT aKTHBHO 3a-
JIeHCTBOBAThCA MY3BIKAHTAMH, IEMOHCTPUPYS BaXKHOCTH IMOZOOHOTO KOMIIOHEHTA i
OpuTaHIEB.
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